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BBenenue

[Mpaktukym  «llpakTueckass rpammaTuka (paHIy3CKOTO  SI3BIKa»
HallpaBJ€H Ha OpraHU3alWI0 ayJUTOPHOM W  CaMOCTOSTEIbHOM pabOThI
oOydaromuxcst Mpu M3ydyeHUU AUCHUIUIMHBI «[IpakTHueckas rpammaTuka
nepBoro ((hpaHIly3CKOro) sS3bIKay.

[enbro OCBOCHMUS JTUCHUTUTUHBI SABJISIETCS dbopmupoBaHue
npodeccoHanbHON KOMMETEHIIMN OaKalaBpOB JIMHTBUCTHKHU, Oa3upyrOIIEHcs
Ha 3HAHUU CTPYKTYpPHI (DPaHIy3CKOIO sI3bIKa U YMEHUU MOHUMAaTh U BBIPAXKATh
MBICIM B  TPOILECCE  pacno3HaBaHUA U  MPOU3BOJACTBA  I'PAMOTHO
c(hOpMyTUPOBAHHBIX NPEIIOKEHUN.

Jucunminaa uszyvyaerca B 1-3 cemectpax m paccuutaHa Ha 102 yaca
aynuTtopHod pabotel U 184 waca camoctosATenbHOM paboTel. M3ydenwue
nucuuiuinebl «[IpakTudeckas rpaMMaTuka MEPBOTO S3bIKAa» HEOOXOAUMO IS
peanuzanuu TpeOOBaHMI, YCTAHOBJIEHHBIX B roCcyJ1apCTBEHHOM
00pa3oBaTeNbHOM CTaHJAPTE BBHICIIETO OOpPa30BaHMSI K YPOBHIO MOJATOTOBKH
OakanaBpoB 1o HanpasyieHuto 45.03.02 JIuHrBucTuka.

Ha coBpemMeHHOM »3Tame caMOCTOATEIbHONW padoTe CTylIEeHTa OTBEIEHA
3HauuTenbHass pojb. OCHOBHAs 3a7aya BBICHIETO O0Opa30BaHUs 3aKJIIOYAETCS B
GbopMHpPOBAaHWM  TBOPYECKOM  JMYHOCTU  CHEIMAIKNCTA, CIOCOOHOTO K
CaMOPa3BUTHIO, CAaMOOOPA30BAHIIO, MTHHOBAITMOHHON JIESATEITLHOCTH.

Bce »atm  cocraBmstonie  (OpMHUPYIOTCS UMEHHO B IMPOLECCE
CaMOCTOSTENIbHON PabOThl CTYJEHTOB, TaK KakK MPEAroJiaracT MaKCUMAaJbHYIO
WHIUBUAYAN3AIUI0  JEATCIbHOCTH  cTyAeHTa. (OCHOBHBIM  TMPUHIUIIOM
OpraHu3alMi CaMOCTOSITEIbHOM pPaOOThl CTYIEHTOB SIBJISETCS KOMILUIEKCHBIN
MOXO0/, HaIpaBJICHHBIM Ha (OPMHUPOBAHUE HABBHIKOB PEMPOAYKTUBHOU W
TBOPUECKOW JMIESITEIbHOCTH CTYACHTa B ayJUTOPUHM, HA KOHCYJIbTALMIX U

JIOMAaIITHEN ITOATOTOBKE.



B cTpykType mpakTukyma AB€ 4YacTu. B mepBOM 4acTU IPEACTABICHBI
METOJWYECKUE PEKOMEHJAUMN, [OMOTalIMUE CTYAEHTaM B  YCIEHIHOM
OCBOCHMM JUCLUMIUIMHBL. BTopas d4acTe COCTOMT W3 TPEHHUPOBOYHBIX
YOpaXHEHUH i1 ayAUTOPHOM M CAMOCTOSITENBHOW pabOThl MO H3ydaeMbIM
pazzenam. ITomumo YIPAKHEHAN IIPaKTUKYM COJZIEPKUT psn
NyONMMIMCTUYECKUX CTAaTed, COMPOBOXKAAIOIMIUXCS KOMIUIEKCOM JIEKCHUKO-
IrPAMMATHYECKUX YIPAXKHEHUHA K HHUM. lIpakTMKyM OXBaTbIBaeT BCE TEMBI,
U3y4acMble B XOJI€ OCBOCHMs IUCLUILIMHBL. [IpuioxeHue COIEp:KUT CIHCOK

HanOoJIee 4acTo yIoTPeOIsieMbIX (PPAHITY3CKUX I1arojioB ¢ yIPaBICHUEM.



1 MeToanueckue peKOMeHIAUMH MO0 OCBOEHHUI0 IPAMMATHKH

H3y4aeMoro sisbiKka

['paMmaTka — 3TO pa3fen SA3bIKO3HAHMS, B KOTOPOM HM3y4YaroTCs
3aKOHOMEPHOCTH M3MEHEHUS U COYETaHUs CIIOB, OOpPA3yIOIIME OCMBICIECHHBIE
IIPEIIOKEHNS] U BBICKA3bIBAHUS.

YMeHne rpaMOTHO COYETaTh CJIOBA SIBISETCS OJHUM M3 BaXHBIX YCIOBHUI
UCIIOJb30BaHUS s3bIKa Kak cpenctBa oOmeHus. OBiajeHue IpaMMaTHKOM
U3y4aeMOro f3blKa Ba)XHO HE TOJBKO ISl (HOpMHUPOBAHMSI HPOAYKTHBHBIX
YMEHHU B YCTHOM M NMUCBMEHHOM pE€4YM, HO W JUIs MOHHMAaHUS pEUYd JAPYTUX
JOJEH IIPU AyAUPOBAHUH U YTCHUMU.

®opMUpOBaHUE PEUYEBBIX IPAMMATUUYECKUX HABBIKOB CJIEIYET MPOBOIUTH
MO3TAIlHO C YYETOM YCJIOBUH (PYHKIIMOHUPOBAHUS TPAMMATUYECKUX CTPYKTYp B
peun. llenecooOpa3Ho BBIAENIUTH TPHU 3Tana (HOPMHUPOBAHMS TPaMMATHUECKUX
HaBBIKOB B MPOJAYKTHUBHOW peyu:

1) o3HaKOMJIEHHE U IEPBUYHOE 3aKPEILICHHUE;

2) TPEHUPOBKA;

3) mpuMeHeHue.

B cBowo ouepenb, O3HAKOMIIGHHE BKJIIOYaeT B ce0s BBEICHHE
rpaMMaTHYECKOro MaTepuasna u ero o0ObsCHEHHUE.

[Ipu BBEIEHMM MCIOJB3YETCS JIOCKA C 3alMChI0 HECIOKHOIO KOHTEKCTA,
cpeactBa TCO. Yamie Bcero 3Tu cpecTBa UCIIOIb3YIOTCS HE U30JIMPOBAHHO, a B
Pa3IMYHBIX COUYETAHUAX APYT ¢ ApyroM. OO0bsICHEHNE HAYMHAETCS C TOATOTOBKHU
0akanaBpoB K BOCIPHUATHIO HOBOIO TPaMMAaTUYECKOTO SIBJICHMs, B IpOILEcCe
KOTOpPOTO IpenojaBareib HAIOMUHAET YK€ 3HAKOMBIE CPEJICTBA MHOCTPAHHOTO
A3bIKa, KOTOPBIMM OH HAMEPEH BOCIOJIb30BaThCS B KAayeCTBE OIOPBI IPH
oObsicHeHnu. Hampumep, K BBEAEHHMIO HEKOTOPBIX (HOpM MPOIICIUINX BpPEeMEH

OTHOCHUTCA IMOBTOPCHHUC CIPSAKCHHUA BCIIOMOIaTCIbHBIX TIJIaroJIOB; IIEpCAO



BBEJICHHEM CTPAJATEIHHOTO 3aJ710Ta TOBTOPSETCS IEHCTBUTEIBHBIN 3aJI0T. 3aTeM
CIENyeT BBIJCICHUE HOBOTO T'PAMMATHYECKOTO SIBJICHHS W3 KOHTEKCTA,
packpeiTie ero GopMbl U 3HAUYEHHUS, a TAK)KE OCOOCHHOCTU €ro ynoTpeOIeHUs.
OObsicHenue  3aBepmiaetcs  GOPMYIMPOBKOW  000OIIaromero  mpasuia,
CoJIepKalllero OMpeAeCHHbIH TMepedyeHb auQdepeHIuanbHbIX MPU3HAKOB
rpaMMaTHYEeCKOTO  SBJICHHMsS.  3aKaHYMBaeTCd  OOBICHEHHE  IPOBEPKOI
MMOHUMAaHUS Y TIEPBUYHBIM 3aKPEIIIICHUEM.

Ha HauanbHOM 3Tamne He PEeKOMEHIyeTCsl UCIOJIb30BaTh IPAMMAaTHUYECKYIO
TEPMHUHOJIOTHIO, @ TP OOOOIICHWH W 3aKpeIUICHUH MaTepuaia >KellaTeIbHO
BKJIFOYATh B YNPKHEHUS TpamMMaTHdecKhe Wrpbl. Ha mpoaBuHyTOM 3Tare
OakanaBpbl JOJKHBI MPOSIBISATE MAKCUMYM CaMOCTOSITEJIBHOCTH B paboTe Haj
IrpaMMaTHKOM, OMUpasCh Ha OKCIUIMIIUTHBIC TMpaBUjIa; CaMOCTOSATEIHHO
3HAKOMUTHLCS ¢ (OPMOM U 3HAYECHHEM; MPABUIILHO MOJB30BATHCS MOHATHIHHBIM
ammapaToM rpaMMaTHKH.

[Ipu popMHUpOBaHMU TPAMMATHYECKOTO HAaBbIKA HEOOXOJIUMO COOIIOATh
CIEAYIOLIYIO ITOCIIEI0BATENBHOCTD AEHCTBUN:

I. AHanu3 HOBOIO TpaMMaTHYECKOrO SIBJICHUS C TOYKH 3PEHHUS
OTpeJIeTICHUS] CBSI3aHHBIX C HUM TPYJIHOCTEH B (hOpMOOOpA30BAHUM, YCBOCHUU
3HAYCHUS U (PYHKITHI.

2. Onpenenenue (OpMbI OpraHU3alMd  O3HAKOMJICHUSI C HOBBIM
rpaMMaTHYECKUM MaTepHaIoM (MHAYKTUBHO, JE€YKTHUBHO).

3. [TonGop OMmOpHBIX FPaMMATHUECKUX SBJICHUH, KOTOPbIE MOTYT OBIThH
UCIIOJIb30BAaHbI B KAYECTBE IMOACKA3KHW B OBJIAJCHUU HOBBIM TIPaMMAaTHYCCKUM
MaTepHaIOM.

4. BriOGop Haumbosiee aaeKBaTHOIO METOJUYECKOrO0 TMOJAX0Ja K
M3Y4YEHUIO TpaMMaTHYECKOTO Marepuana. B HacTosimiee BpeMsl IHUPOKO
UCTIOJIB3YFOTCS CTPYKTYPHO-(PYHKITHOHATbHBIH, (YHKIIMOHATBHBIH U

KOMMYHI/IKaTI/IBHBIfl IIoAXO04bI B 06y‘I€HI/II/I rpaMMaTHKe.



5. Tlombop  WUIIOCTpPAaTUBHBIX  MPUMEPOB, Hauboiee  MOJHO
OTPAXAIOIIMX WHBAPUATUBHOE 3HAYEHUE U OTIIMYUTEIbHbBIE NPU3HAKH JTAHHOTO
IpaMMaTUYECKOTO SBJICHUSI.

6. CocTaBieHre KOMMEHTapHEB, MOSICHEHUN, (POPMYITHPOBOK MPaBUII
— JUIsl MaTepuana, OOBICHIEMOIro JIENYyKTHUBHO; BOIPOCOB, IMPEANOIaraéMbIxX
OTBETOB CTYJECHTOB, OKOHYATEJbHBIX (OPMYJIUPOBOK — JUIs Marepuaia,
00BSACHIEMOr0 HHTYKTUBHO.

7.  BpIOOp METOAMYECKHUX NPUEMOB M YIPaKHEHUH MJii YCBOEHHUS
rpaMMaTHYeCKOro SBICHUS. BBIOOP KOHKpPETHBIX MPHUEMOB U YIPaKHEHUI
ONpeaensieTcss CIEeAyIUMA (paKkTopaMH: XapakTepoM JaHHOW CTPYKTYpHI,
CTEIIEHBIO COBIIAJICHUS 3HAYEHHsI JTAHHOM CTPYKTYpbI C COOTBETCTBYIOLLEH B
POOHOM  SI3BIKE, IIE€JIEBOM YCTAHOBKOW. B KOMIUIEKC TpaMMaTHYECKHAX
YIpaXHEHUH JJIs1 OBJIAJICHUS KOHKPETHBIM SIBJIEHUEM HEOOXOIUMO BKIIIOYATh
YOpaXHEHUs ISl 03HAKOMJICHHUS C HUMH, UX TPEHUPOBKH W mpuMeHeHus. [lo
XapaKTepy 3THU YNPAXKHEHUS SBISIOTCS A3BIKOBBIMH, YCIOBHO-PEUYEBBIMH U
pEYEeBBIMH, IO  CIMOCO0Y  BBIMOMHEHUS —  JIU(PEepeHIIMPOBOUYHBIMH,
MMUTAIIMOHHBIMH, TTOJICTAHOBOYHBIMU U TPaHC(HOPMAIMOHHBIMHU.

8. Onpenenenve  ¢opMm, OOBEKTOB  KOHTpPOJA W BBIOOD
KOHTPOJIUPYIOIIUX yHpaxHeHUH. KOHTponb NOKeH 3aHMMaTh MUHUMAaJIbHOE
KOJIMYECTBO BPEMEHU M OXBAThIBaTh MAKCHUMAaJbHOE KOJUYECTBO CTYAEHTOB. C
Y4E€TOM 3TOr0 HE PEKOMEHIYETCS B XOAE TEKYLIEro KOHTPOJS MPUBJIEKATh
HOBBIE€, HE3HAKOMBIE THIIbI 33JJaHUM.

PaccmarpuBasi TpeOoBaHMsSI K O0YyYEHHUIO TpaMMaTHKE, MOXKHO MPUNTH K
CJIEIYIOIMM BBIBOJAM.

1. Marepuan pis oOydeHHMs] TpaMMaTUKE WHOCTPAHHOTO s3bIKa
JOJHKEH OTpaXkaTb €CTECTBEHHOE HCIOJb30BaHUE sI3blka B OOLIEHHH 0Oe3

MCKYCCTBEHHBIX IPUMEPOB U HAYMAHHBIX CUTYAIUH.



2. B yueOHOM MmaTepuane cieAyeT YeTKO BBIACIATH (OpMalIbHbIE U
(YHKIIMOHAJIBHBIE ACMEKTHI, JUIsI TOTO YTOOBI CTYIACHTHI MOTJIA YCTAaHOBHTD
CBSA3b MEXIY HUMH B OIIPEIEIICHHBIX KOHTEKCTaX.

3. ['pamMMaTHueckuii  mMaTepual LEIecOO0pa3HO NPEIbsABIATH B
JOCTYITHOM 00BEME C BOZMOKHOCTBIO €0 3aKPEIUICHHS B HOBBIX KOHTEKCTAX.

4. BBeneHue HOBOro marepuasna MpPEAIoJaracT MOBTOPEHUE pAHeEe
YCBOEHHOI'0 U IIMPOKOE MCIOJIb30BAHUE B KAY€CTBE ONOPHI HILTHOCTPATUBHOMN
HarJIsAHOCTH, CXEM, TaOJIHIL U T.J.

S. [losicHeHuss ¥ mnpaBuia JIOHKHBI OBITh KPaTKUMH, TOYHBIMU H
MPOCTBIMU,  AJEKBaTHO  OTPAXAlOUUMHU  CIEHU(PUKY TIPAMMATHYECKOrO
MaTepuana.

6. JIng  3akperuieHHsT ~ IpaMMaTUYECKUX  SBJICHUM  CIEAyeT
UCIOJIb30BaTh Pa3IMUHbIE BUABI OOIICHUS, B TOM YMCIIE MAPHYI0 U FPYIIOBYIO
paoory.

B xozne u3ydeHus rpaMMaTUYECKHUX SIBJIEHUNA HEOOXOAMMO ONMUPAaThCs Ha
KOMMYHHUKATUBHOCTh OOy4eHHs. YIpPaKHEHUS AOJDKHBI OBbITh JOCTYIHBIMH,
YBJIEKATEIbHBIMH, YTO BBI3bIBAET UHTEPEC U MOTUBALIMIO CTYACHTOB.

Jlis caMocTOsTENbHOM paboThl HaJ (POPMUPOBAHUEM TIpaMMaTHUYECKHX
HaBBIKOB CTYJE€HTaM HEOOXOJUMO MMETh I'paMMaTHYECKHI Kypc Ha PYCCKOM
A3bIKE U HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE, COOPHUKH TPEHUPOBOYHBIX YHPAKHEHUU C
Kmodamu. s oOmiero O3HAKOMIIGHHSI € TpaMMAaTHYECKOH CTPYKTYpOM
M3Y4aeMoOro S3bIKa, €ro 0OCOOEHHOCTSIMU, OCHOBHBIMHU OTJIMYMSIMU OT POIHOTO
A3bIKa HYXKHO TIOJIb30BaThCS COKpAIIEHHBIM TI'PAaMMATHYECKHMM KYpCOM Ha
POJIHOM $I3BIKE, B KOTOPOM H3JI05KEHBI OCHOBHBIE MOJIOKEHHSI TPAMMATUKH.

[Ipy mnepBOM 4YTEHHM TaKOro OJKCIpecc ydyeOHHMKa He cTapailTech
pa3o0paThCsi BO BCEX TOHKOCTSX, HE OCTAHABJIMBAUTECh HA HEMOHATHBIX MECTaXx.
3ajmaya COCTOMT B TOM, YTOOBI MpU TMEPBOM YTEHUU TOJY4YHUTH OOIIee
MPEICTABJIEHUE O CTPYKTypEe HM3y4yaemoro s3plka. B ganpHeuniiem

NpCaACTaBIIACTCA HGO6XOI[I/IMBIM HCOJHOKPATHO BO3BpAIIATLCA K CIIPABOYHOMY



rpaMMaTHYEeCKOMY MaTepUaiy MPHU BBHINOJHEHUH TPEHUPOBOYHBIX YIPAXKHEHUH.
Kpome Toro, mpountaB Bechb KypCc TpaMMaTHKH, CTYACHTHI OYyIyT JIydile
OPHEHTUPOBATHCSI B MaTepuane U OBICTPO HAXOAUTh OTBETHl HAa BO3HHKIINE
BOTIPOCHI.

Jlsisi COBEpIIEHCTBOBAHUS 3HAHUM SI3bIKA Jy4YIlle MCIIOIb30BaTh IOJHBIHI
KypCc TpaMMaTHKM KaK Ha pOJHOM, TaK M Ha HWHOCTPAHHOM SI3BIKE C
OOCTOATENPHBIMA TPUMEPAMH B BHJE TEKCTa HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE C
HIepEeBOJIOM Ha POJIHOM SI3BIK.

Jlis  COBEpIICHCTBOBAHWS 3HAHUM CTPYKTYphl H3y4aeMOTO S3bIKa U
JNOCTHXKEHUST Oersioro  0e30mHO0YHOr0  HCIOJIb30BAHUS TPaMMaTHUYECKUX
npaBui U (OpM fA3bIKA, a TaKXKe JJI1 OOHAPYKEHUS BO3MOXKHBIX NPOOEJIOB B
3HAHUAX OSTUX NPAaBUJI M MCHPABICHUS BO3MOXKHBIX OIIMOOK HCIOJB3YHTE
yueOHble TOCOOUsl C TPEHUPOBOYHBIMU YIPAXKHEHUSAMU M TEKCTaMU C KIIOYaMH
JUIS CaMOKOHTpPOJIA. BBIMONHATH TakWe yHpaXHEHHS HYXHO, KaK MpaBuio,
YCTHO, 3aITUCHIBAsI TOJIBKO OTBETHI JJISl TIOCEYIOMIEH CBEPKU X C KITFOUOM.

B Tex ciydasx, eciu 3aTpyIHUTENBbHO BbIOpaTh MpPAaBHJIbHBIN OTBET,
HEO0OXOMMO TIOBTOPHO HM3Y4YHUTh MPABWJIO B TPAaMMAaTHYE€CKOM CIPABOYHHUKE, a
3aTeM CHOBA BBINOJHUTH YyhpaxHeHue. He crour 3ayuuBaTh mpaBuiia
MEXaHUYECKU. DTO HE JaeT MPOYHbIX 3HAHUN U HE CIOCOOCTBYET MPUMEHEHUIO
WX Ha TPaKTHKE. 3alOMHUHATH TMPAaBHIO MOXXHO JIMIIL TOCJIE TOTO, Kak OHO
xopomo  moHATO. HeoOxoaumo  yCcBOMTh  IpaMMaTHYeCKUE  IpaBuUIia
co3HarenpHO. llepen BBINOTHEHHEM TPEHUPOBOYHBIX YIPAXKHEHUH HYKHO
NpOYMTaTh  TIpaMMaTHYECKHE TpaBuUja  BHUMATEIBHO M TIIATENBHO
MPOaHAIM3UPOBATH PUBEICHHBIE B HEM IIPUMEPHI.

YOenuBmUCh, B TOJTHOM TOHUMAaHWM TIPaBUiia, CTYACHTHI JOJKHBI
U3JIOKUTh €r0 CBOMMHU cioBaMHU. [IpoBepsist BHIIOJIHEHHOE 3a/laHue, UCTIPABIISs
OIIMOKH, CTY/IEHTaM MPEICTaBISAETCS] HEOOXOJUMBIM BBISICHUTh, KAKOE MPABUIIO

HapyUIEHO, MOBTOPUTH €r0, MPOAaHATU3UPOBATh IOMYIICHHbIE OIIUOKH.
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2 TpeHMpPOBOYHbIE TIpPaMMATHYECKHE YIPAKHEHUS IJIA

ayAUTOPHON U CAMOCTOATEIHLHOU PadOThI

Tema: UMms cymecTBUTEIbHOE

3ananue 1

Barrez I'intrus:

lecteur - moniteur - menteur - spectateur
acheteur - voleur - danseur - chasseur
juge - avocat - écrivain - ingénieur
chien - taureau - cheval - coq

touriste - artiste - comte - enfant

loup - veuf - beeuf - actif

photographe - gymnaste - peintre - ¢leve
dieu - tigre - poéte - maitre

speakerine - servante - tante - favorite

espagnol - francais - italien — anglais

3ananue 2

Trouvez le masculin:
fille dinde

vache tante
duchesse compagne
impératrice servante
épouse lionne
jumelle  marraine

reine  candidate

3amanue 3

11



Corrigez, s'il le faut, les mots entre parenthéses:

1. Sofia Kovalevskaia était (un célebre mathématicien russe).

2. Ma sceur vous accompagnera a ce concert. Elle est (un grand
amateur) des danses folkloriques.

3. Cette jeune femme connait parfaitement la musique. C'est méme
(un compositeur distingué).

4. Elle est (un témoin) imvolontaire de cette scéne.

5. Marie Curie était (un physicien) célcbre.

Tema: leTeMUHATHUBBI

3amanue 1
Mettez au singulier comme dans I'exemple

Exemple: Les classes — la classe Des livres — un livre

- Les éleves - Des personnes
- Les questions - Les avenues

- Les examens - Des écoles

- Des adresses - Les hotels

- Des actrices - Des Italiens
3amanue 2

Employez I’article s’il y a lieu ou la préposition de :

1. C’est ... maison.

. Ce sont ... bonbons.

2

3. Cet homme est ... vendeur.
4. Ce sont ... livres de ma fille.
5

. Surlatableilya ... livres.
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6. ...livres que tu cherches sont sur la table.
7. Jai ... frére.

8. Il n’apas ... sceur.

9. Ou se trouve ... parc?

10.C’est ... programmeur.

11.C’est ... bon médecin.

12.Ferme ... fenétre.

13.Ce bouquet ... fleurs est tres beau.
14.)’aime ... fromage.

15.Je n’aime pas ... fromage.

16.Va au magasin et achéte ... fromage!
17.Mets ... fromage dans le frigo.
18.Passe-moi ... fromage.

19. ... fromage est tres populaire en France.
20.Combien ... cahiers as-tu ?

21.Elle a ... courage.

22.11 fait ... vent.

23.C’est ... conte tres intéressant.

2411 a ... imagination.

25.La terre est couverte ... neige.

26.Cette soirée ... automne est pleine ... mélancolie.
27.Ce parc est entour¢ ... long mur.

28. ... chien est ... ami ... homme.

29.Dans ... cour de ma maison j’ai vu ... homme.
30.Dans la cour il n’ y a pas ... chien.

3aganue 3

Mettez des articles convenables s'il le faut ou bien la préposition de:

13



"

... petit Gavroche est ... personnage ... roman ... Victor Hugo
misérables". Victor Hugo est ... grand écrivain frangais du XIX siécle.

Gavroche est ... garcon ... 11 ou 12 ans. Il n'a pas ... chemise, il n'a
pas ... chaussures aux pieds; il porte ... pantalon d'homme et ... blouse ...
femme; sur ... téte il a ... grand chapeau qui lui cache ... oreilles. Il n'a pas ...
maison. L'hiver comme 1'été, il habite dans ... rues ... Paris, comme ... petit
oiseau dans cette grande ville. Quand il fait froid, quand il y a ... soleil, quand il
y a ... vent glacial, il se promene dans ... rues, parce qu'il n'a pas ... maison. Il a
... pere et ...mere, mais il n'a pas ... famille, parce que ses parents ne l'aime pas.

Il va, vient, chante et joue; quand il a faim, il vole, mais ce n'est pas ...
mauvais gargon.

Tema: Ums npuiiararejibHOe

3aganue 1

Donnez le féminin des adjectifs suivants:

1. cher

2. national
3. anglais
4. direct

5. net

6. italien

7. nouveau
8. actuel

9. fier

10.  heureux
11.  léger

12. aigu

13.  mauvais
14.  meilleur

15.  lourd

14



3ananue 2
Réécrire les phrases en les mettant au féminin:

1. Marc est créatif et original.
Marie est ... et originale.
2. Ce gargon est paresseux et agressif.
Cette fille est ... et agressive.
3. Il est souriant et bavard.
Elle est souriante et ... .
4. 11 est gentil et compétent.
Elle est ... et compétente.
5. Ton fils est mignon et sympathique.

Ta fille est ... et sympathique.

3aganue 3

Accorder I'adjectif entre parentheses

1. Cet enfant mange trop de plats (sucr€) , il faudrait qu'il fasse attention.

2. Cette année les pluies ont été (abondant) , je crains que les fruits soient
hors de prix.

3. Que cette femme est (nerveux) , regarde-la, elle ne tient pas en place.

4. Les enfants avaient mis leurs chemises (rose) et s'apprétaient a entrer
en scene.

5. Magalie et Sandrine sont trés (coquet) , on ne peut pas en dire autant
d'Anais.

6. Ne trouves-tu pas que les poneys, avec leurs robes (fauve) , sont du plus

bel effet dans le défilé ?

3amanue 4

Mettez les adjectifs au comparatif ou au superlatif:

15



[E—
.

Cette rue est (large) que la rue Pouchkine.

C’est (étroite) rue de notre ville.

Ce musée est (célebre) que le Palais du Louvre.
C’est (court) chemin pour aller a ce village.
Moscou est (grand) que Saratov.

Ces jeunes filles sont (appliquées) de tout le groupe.
La Russie est (grand) que la France.

En hivers les jours sont (longs) qu’en été.

o ® 2 kWD

C’est (bon) ¢leve de notre groupe.

[E—
=

Elle a ¢té tres malade; (petit) bruit 1’agacait.

[—
[—

C’est (beau) journée de ma vie.

[E—
N

Le Luxembourg est (petit) pays de I’Europe.

f—
W

Ce sont (bon) sportif de notre équipe.

Tema: Hapeuue

3amanue 1
Formez les adverbes a 1'aide des suffixes:
vrai -
doux.-
parfait -
certain -
Jjoyeux -
annuel -
entier -
clair -
actif -
secret -
réel -

léger -

16



confus -
énorme -
joli -
¢légant -
gai -
suffisant -
complet -

naturel —

3ananue 2

Cochez la bonne réponse:

Ce journaliste a présent¢ les faits tres ...(objectif)

A. objectivement B. objectivemment C.
objectivamment

Il a répondu ... (sec) que cela ne nous concernait pas

A. secamment B. sechemment C. sechement

Résumez ... (bref) cet article.

A. brévement B. briévement C. brevamment

Aujourd'hui, notre magasin vous remet ...(gratuit) un paquet de lessive.

A. gratuitamment B. gratuitemment C. gratuitement

Agissez ... (prudent)

A. prudemment B. prudamment C. prudement

Il me parle ... (méchant), je ne lui répondrai pas.

A. méchemment B. méchamment C.
méchantement

Je visite ... (fréquent) ce musée.

A. fréquemment B. fréquamment C.
fréquentement

Dites ...(franc) ce que vous pensez a ce sujet.

17



A. franchemment B. franchement C.
francamment

Il a gagné ... (évident) le public francais.

A.évidemment B. évidamment C. évidement

Attendez ... (patient), ne vous inquiétez pas.

A. patientement B. patiamment C. Patiemment

3ananue 3

Complétez les phrases suivantes.

violent - violemment

Sa réaction était ... b) Il aréagi...

furieux - furieusement

Elle crie ... b) Elle pousse un cri ...
rapide - rapidement

Il m'a répondu ... b) Il m'a donné une réponse ...

recent - recemment

Ce batiment est ... b) On a construit ce batiment ...

bon

Ces fleurs sentent ... b) La tarte aux fraises est ...

mauvais

Votre réponse est ... b) Votre parfum sent ...

faux

Cette picce de monnaie est ... b) Tu chantes ...

dur

a) Les examens étaient ... b) Il a travaill¢ ... pour réussir aux
examens.

droit

a) On va tout ... b) Laroute est ...

net

18



a) Elle refuse ... b) Elle parle d'une voix ...

Tema: MecTonMeHHe

3amanue 1

Complétez les phrases par le pronom qui convient.

1.
2.
3.
4,

Je (1) ai aidée a déménager.
Elle ne (2) a pas reconnus.
Cécile est heureuse; on (3) a offert une montre.

Mon ami Pierre était de passage a Lyon; je (4) ai rencontré dans la

rue et je (5) ai parlé.

5.

a

*

9.
dictionnaire.
10.

acheté des

Ils ne sont pas au courant. Est-ce que tu (6) as parlé?
Nous ne (7) avons pas vus.

Elle regarde Catherine; elle (8) plait.

Elle (9) regarde; elle (10) aime.

Véronique n'a pas raison; je (11) conseille de consulter le

Mes enfants veulent se déguiser pour le Mardi gras; je (12) ai

masques.

3amanue 2

Imitez le modéle suivant:

Tu me donnes ton adresse.

— Donne-la-moi!

—Ne me la donne pas!

1.
2.
3.

Vous me dites la vérité.
Tu demandes la permission a tes parents.
Vous nous racontez la fin du film.

Vous nous montrez les photos.
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5.

Vous offrez cette cravate a votre mari.

3amanue 3

Mettez un adjectif ou un pronom démonstratif.

1.

...sera long, ...qui est ennuyeux.

2. Connaissez-vous ...qui arrivent?

3. On ne sait jamais ...qui peut arriver.

4. C'est ... que je voulais vous dire.

5. Donne-moi ...lampe, ...ne marche pas.

6. ...opinion n'est pas ...de tout le monde.

7. Tout ...ne me plait pas, écoute bien ...avertissement.

8. ...solution parait plus préferable a ...

9. J'aime la forme de ...canapé, mais je préfére le tissu de ...
10. Regarde ... arbres, je préfere ...a ...

3ananue 4

Remplacez les mots soulignés par un pronom possessif.

I

[1s ont perdu leurs gants, prétons-leur nos gants.

Ta maison ne ressemble pas a sa maison.

Mon pere a soixante ans. Quel age a ton pere?

J'ai oublié son nom. Est-ce qu'ils se souviennent de_ mon nom?

Je ne parle jamais de mes problemes a Victor; mais lui, il me parle

toujours de ses problémes.

6.
7.

renoncer

Elle a prévenu ses ¢€leves; dites-le aussi a vos éléves.

IIs ont renoncé a leur projet; et nous? Est-ce que nous allons

a notre projet?

8.
9.

Mon pull est rouge; je préfere la couleur de ton pull.

Son fils joue du piano, mon fils joue du violon.
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10. votre santé! - A votre santé!

3ananue 6

Remplacez le nom par le pronom.

I1 ouvre la porte du bureau.

Elle connait Robert.

Tu attends les collegues de Jean.

Vous racontez 1'histoire a Nicole.

Je ne donne pas la cassette a Hélene.
Elle écrit a ses parents.

Le professeur répond aux étudiants

I1 faut rendre ces manuels a la bibliothéque.
Je viens de lire cet article a mes amis.
J'ai interrogé mes amis sur leurs projets.
Claire a lavé la vaisselle.

Je propose ce projet.

Je relis ses lettres avec plaisir.

Publiez ces romans.

Posez cette question.

3amanue 7

Completez les phrases avec des pronoms personnels conjoints :

Est-ce que Pierre aidera son frere? - Oui, il... aidera.

Est-ce qu'il répond a Sophie? - Non, il ne ... répond pas.

Est-ce que cette maison appartient aux Dupont? - Oui, elle ... appartient.

Est-ce qu'il aime les gateaux? - Oui, il... aime.

Avez-vous visité tous les monuments de Paris? - Oui, nous ... avons tous
visités.

Est-ce qu'ils regardent la télévision? — Oui, ils... regarde.
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3anganue 8

Traduisez:

Hanummre um!

MBI XOTHM €T0 YBUICTh.

He 3a0ynbTe mpuHECTH €i CI0Baph.

S Tebe ocTaBiIO CBOM ajapec.

OH MeHS BUIIUT KaXKIIbIA JICHb.

UTo ThI XOU€IIb MHE CKa3aTh?

Tema: Ilpensior (Pa3nen 6)

1. Il s'est cassé la jambe ... tombant.

Aa

B en

C pendant

D par

2. Cet homme est tres populaire, il est aime ... tous.
A de

B avec

C sans

D sur

3. Je suis contente, j'ai appris que Nicolas sera ici ... trois jours.
A chez

B en

C pendant

D dans

4. Je ne sais plus 1'age de ma grand-mere, je crois qu'elle va ... ses 90 ans.
A sur

B envers

C dans

D depuis
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5. Je vous contacte ... vous demander d'intercéder en ma faveur.
A pour

B de

Ca

D pendant

6. Nous avons rendez-vous a 18 heures ... le médecin.
Aa

B chez

C par

D pour

7. J'ai attendu Lucile ... plus d'une heure et je suis partie.
A par

B depuis

C pendant

D pour

8. J'aime le cidre ... Normandie.

A en

B dans

Cde

Da

9. La statuette est ... bois d'ébene.

A de

B sur

C dans

D en

10. En forét, je me dirige ... ma boussole et une carte.
A avec

B sur

Ca
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D pour

11. Ce colis est arrivé ... la poste, il t'est destiné.
A avec

B par

C pour

D sur

12. Je te téléphonerai ... 20 heures demain.
A dans

B sur

Ca

D pour

Tema: I'naroa

3ananue |

Mettez la lettre A devant les phrases a la forme active et la lettre P
devant les phrases a la forme passive :

1. Le pont du Gard a été construit par les Romains.

2. Le docteur Chollet soigne mes enfants depuis leur naissance.

3. Le brouillard recouvrait peu a peu la vallée.

4. Nous avons éte retardés par le mauvais temps.

5. Une équipe de journalistes a réalisé un reportage sur la sécheresse en
Afrique.

6. Cet été, Caroline est invitée au bord de la mer par une amie.

3amanue 2

Mettez la phrase a la forme passive (respectez les temps) :
Beaucoup de téléspectateurs regardent cette émission.
Imparfait: ...

Passé€ composé : ...
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Plus-que-parfait: ...
Futur simple: ...
Futur immédiat: ...

Passé immédiat: ...

3aganue 3

Mettez les phrases a la forme passive en gardant le méme temps.
1. Les orages abiment les fleurs.

On annoncera les résultats du concours dans quinze jours.

On ne comprendra pas cette regle.

Ce virage brusque m'a surpris.

Le journaliste avait pose des questions.

Un nouveau facteur vient de distribuer le courrier.

Le Conseil général financera les travaux.

La municipalité va entreprendre la construction d'une creche.

A S TR S o

On vient de repeindre les volets.

10.  On a assassin¢ le président Kennedy.

3ananue 4

Mettez les phrases a la forme active en gardant le méme temps.
1.Le maire est estimé de tous ses administreés.

2.Un loup a été apergu pres du village.

3.Les habitants sont génés par le bruit des avions.

4.Le bless¢ a été transporté a 1'hopital.

5.Une conduite prudente est conseillée par la sécurité routicre.
6.Ce chat avait ¢été¢ abandonné¢ par ses maitres.

7.Les vallées avaient été inondées par la riviere.

8.Ce spectacle a été apprécié du public.

9.Aur¢lie était découragée par ses mauvaises notes.

10. Ce projet sera présenté par Monsieur Taupin.
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3aganue 5

Composez des phrases (a la fome passive et a la forme active) avec les
éléments

donnés.

1.  Lesoir du 14 juiellet / un feu d'artifice / tirer

2. Hier/un avion / des terroristes / détourner

3.  Le retour des astronautes / la NASA / vers 13 heures / prévoir

3ananue 6

Choisissez entre un verbe a l'imparfait ou au plus-que-parfait :

- Cet été, mes parents ont réalisé leur réve : depuis longtemps déja, ils
(révaient / avaient révaient) de visiter la Bretagne.

- Vous m'avez dit qu'ils (avaient / avaient eu) des amis en Bretagne ?

- En effet. Et chaque fois que leurs amis leur (envoyaient / avaient
envoy¢) une lettre, ils les (invitaient / avaient invité) a venir.

- Et, si j'ai bien compris, vos parents (faisaient / avaient fait) ce voyage ?

- Oui. Quand ils sont rentrés, ils (€étaient / avaient €té¢) enchantés de leur
sé¢jour dans cette région frangaise. Ils (voyaient / avaient vu) des paysages
superbes, ils (mangeaient / avaient mangé) les plats traditionnels bretons, ils
(apprenaient / avaient appris) beaucoup de choses sur I'histoire de la région. Ils
ont dit a tous leurs amis que la culture celte (était / avait été) fantastique, que les
festivals bretons (attiraient / avaient attiré) les touristes du monde entier et qu'ils

(voulaient / avaient voulu) y revenir encore.

3amanue 7

Réécrivez au passé le texte qui résume la conversation entre Célia et
Didier :

Célia salue Didier et lui demande comment il va. Elle lui dit qu'elle ne 1'a

pas vu depuis quelque temps. Didier répond qu'il a pris une semaine de congg.
p pond q p g
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Célia veut savoir ou il est allé. Didier lui explique que Bénérice et lui sont partis
pour le Québec, qu'ils ont des parents au Canada. Il ajoute qu'une de ses ni¢ces
s'est marié et qu'ils ont assisté au mariage. Cé¢lia dit qu'elle adore les mariages.
Et Didier répond que c'était une belle cérémonie.
3aganue 8
Mettez les verbes ente paranthéses au passé simple
1. En 1346, la guerre (éclater) entre les Francais et les Anglais.
. Les Francs (s'établir) dans les régions au nord de la Gaule.
. Les bourgeois de Calais (défendre) leur ville contre les Anglais.
. Les Romains (envabhir) la Gaule.

. Saint-Louis (s'occuper) des gens pauvres.

2

3

4

5

6. Ils (ne pas attaquer) le chateau fort.

7. Louis Pasteur (avoir) du succes dans son travail sur la vaccination.
8. Les guerres de religion (avoir) lieu au XVlIe siecle.

9. Clovis (étre) un roi fort, brave et ruse.

10. En six ans les Romains (€tre) les maitres de la Gaule.

3aganue 9
Mettez les verbes ente paranthéses au Plus-que-parfait.
A. 1. Nous (demander) des renseignements.
2. Elle (chercher) un hotel.
3. Non, ils (ne pas descendre) dans le Midi.
4. (Aller)-vous a la péche?
5. Je (s'ennuyer).
B. 1. Nous avons cherché la lettre, mais elle (disparaitre).
2. Je suis arrivé a 6 heures, mais tu (partir).
3.Elle (quitter) la salle a manger quand il a pris le petit déjeuner.
4. 1ls (choisir) la montre quand nous sommes arrivés dans le magasin.

5. On a dit qu'il (terminer) le travail.

27



6. Tu as dit qu'ils (s'amuser) dimanche.

7. On nous a signalé que le concert (commencer).

8. J'ai cru que je (avoir) raison.

9. Il nous montrait la toile qu'il (trouver) au grenier de sa vieille maison.

10. Ils racontaient les aventures qu'ils (vivre) pendant le voyage.

3aganue 10
Mettez les verbes ente paranthéses au Futur simple.
A. 1. Elle (€tre) institutrice.
2. Est-ce que tu (aller) au lycée technique?
3. Non, vous (faire) un bon travail.
4. Je (voir) votre cahier.
5. Nous (avoir) une bourse d'études.
6. Je (venir) en classe de bonne heure.
7. (Vouloir)-t-il partir plus tot?
8. Non, nous (pouvoir) travailler avec eux.
9. Non, ils (venir) a la fin des cours.
10. Vous (savoir) la réponse.
3ananue 11
Emloyez les temps convenables :
OHU TOBOPST, UTO XOTSAT OTIIOKHUTH CBOM OTHE3]I.
Omna noo6eraia, 4To CAENAET JIJIsi CBOUX JAPY3€H BCE, UTO CMOXKET.
S OBICTPO MOHS, YTO OH MEHS 0OMaHYII.
S TOMBKO YTO €My 3BOHUJI, OH CKa3aJl, YTO C yI0BOJIBCTBUEM MPHUJCT.
Anens y3HaNIa, 9TO OH BEPHYJICSA U3 AMEPUKH JIBa MecsIa Ha3a/l.

[Touemy ThI ymien Tak pano? S mouyBcTBOBaJ ceOs MI0XO.

3amanue 12

Traduisez en emloyant les constructions non-verbales:
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51 Bce BpeMs BCIIOMHUHAIO O KAHUKYJaX, MPOBEACHHBIX Ha Oepery Mopsi.

[IpoBenss KkaHWKYnbl B Topax, OHU pEIIWIM TyJda OoJblle He
BO3BPAIATHCA.

BepnyBuucsk k cebe, s cMOTy MPUHSATH JTYIIL.

CrpsiTaBIIMCh OT poAUTeENel, peOCHOK 3aCHYJ IO IEPEBOM.

OH Hamien UrpyuiKy, CipATaHHYIO B IIKaQy.

OcraBmuCh 0/1HAa, OHA TPYCTUIIA.

S yBUzIEI €ro NMeperCcThIBAIOIINM KypHAIL.

DTO ObLIA COBEPIIICHHO 3a0bITasi IECHS.

TBou apy3b4, BepHyBIIMecs u3 Kanaasl, npuriamarot Teds K ceoe.

Kongepenuus, nocpsieHHas 3allUTe OKpYKaloIEH cpenbl, IpoHaeT B
Mae.

OHu npuiyM, He TPeAyNpPEInUB HaC.

Tema: IIpocToe npensiokeHue
3ananue |
Groupez les prédicats selon le type:
- prédicat nominal:
- prédicat verbal simple:
- prédicat verbal composé:
1. Cette solution m’apparait la meilleure.
. Claire s’est mise a corriger les copies.
. Vous étes devenu plus sociable.
. Il est venu quelques visiteurs.
. Luc est devenu fidéle a ses promesses.
. L’amitié ne se commande pas.
. L’accusé¢ s’est reconnu coupable.

. Vous estimez cette idée nulle?

O© 0 3 O D =~ W DN

. Beaucoup de fermes se sont modernisées.
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10. Maurice passe pour un savant.

3ananue 2
Identifiez les termes en italique :
- compl. attributif :
- apposition :
- compl. de pronom :
- compl. d’adjectif :
1. C’est facile a dire.
. On se verra au mois de juin.
. Cette cantatrice a une voix délicieuse.
. Je n’y vois rien de bon.

. C’est un journal d hier.

2
3
4
5
6. Je ne vois pas mes souliers sport.
7. C’est difficile a faire.

8. Claire a acheté une machine a coudre.
9. On va visiter la ville de Geneve.

10. Il est nul en mathématiques.

3ananue 3
Faites des titres de journaux sous forme de propositions a un terme :
1. La production cinématographique frangaise est en progression.
2. Le ministre des Affaires sociales a inauguré le nouveau centre
hospitalier a Poissy.
3. Le 21 juin on a célébré a Toulouse la Féte de la musique.
4. le conseil national du Mouvement de la Paix s’est réuni ce week-
end.
5. A Villeneuve une operation “habitat et vie sociale” a été lancée par

la mairie.
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3amanue 4

Repérez les termes principaux et secondaires, dites par quoi ils sont

exprimés.
1. Une forét protége notre village contre les vents du nord.
2. Il m’a promis de répondre vite a sa lettre.
3. La colere de cet homme est terrible.
4. A TD’époque, les Larsen n’avaient pas leur propre bateau et

navigaient chez les autres.

5. Il ne voulait pas de débats publiques sur cette question.
6. S’intéresse-t-il toujours a ce probleme?

7. Cédez cette place a cette femme, s’il vous plait.

8. Marie, je te demande de revenir plus tot.

Tema: CioxkHOe npeasioKeHne
3ananue |
Mettez les conjonctions convenables:
Cela lui est égal ce qu'on pense de lui ... on le laisse travailler
tranquillement.
Il se hate de traverser la rue... le feu ne passe au rouge.
... 1l lui arrive, il ne perd jamais la téte.
4. Je continuerai a insister ... tu acceptes.
5. Conduisez-vous ... personne ne s'apercoive de rien.
6. Il faut du temps ... les choses se remettent en place.
.. le directeur soit occupé, il a accepté de nous recevoir.
.. 1l sache pourquoi, il se sent rougir.
Téléphonez-moi, je vous en prie, ... vous serez arrive.

... 1l eut chaud, il retira son pardessus.

3amanue 2
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Expliquez la signification d'un des proverbes en employant 5 phrases

au moins:
La nuit porte conseil.
A chaque oiseau son nid est beau.
Une hirondelle ne fait pas le printemps.
3amanue 3

Rendez le contenu de ce dialogue au discours indirect a la 3 personne:
M. Leroux. - Vous avez pass¢ un bon dimanche?
M. Lebrun. - Non, je suis fatigué.
Vous ne vous €tes pas repose?
A six heures, mon fils a mis sa moto en marche et m'a réveillé.
Et vous ne vous étes pas rendormi?
Si, mais un quart d'heure apres, le teléphone me réveille: c'est mon oncle
Adolphe: il arrive de province et me demande d'aller le chercher a la gare.
Vous y étes allé? Quel age a-t-il?
60 ans, mais il se porte comme le Pont-Neuf: il a déja enterré trois

femmes.

3ananue 4

Reliez deux propositions en une phrase complexe:

Qu'allons-nous devenir? / Nous ne le savions pas.

Parlez plus fort. / Tout le monde vous entendra.

I1 a senti le froid. / Il est rentré a la maison.

L'athlete sera rétabli de sa chute. / Il reprendra peu a peu I'entrainement.
Nous nous sommes trompé d'heure. / Ne le penses-tu pas?

Viens passer les vacances avec moi. / Je le voudrais bien.

Ce sera bientot la féte du village. / A l'occasion de cette féte, on tire

toujours un feu d'artifice.
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J"ai apper¢u un porche. / A I'abri de ce porche, j'ai attendu la fin de
l'averse.
I s'est enfui par le jardin. / La grille de ce jardin était ouverte.

Je vais consulter mon notaire. / J'ai toute confiance en lui.

3aganue 5

Traduisez du russe en francais les phrases suivantes et déterminez
leur type:

Tonpko 4TO MPOOMIIO AECITH YACOB, KOT/Ia OHA MOJIOILIA K JIOMY.

Cryckasich TI0 JIECTHHUIIE, OHA cioMaa cebe HOTY.

OTa KHUTa UMEET MHOTO HEIOCTATKOB; T€, KOTOPHIC sl IEPEUUCITIII, CAMbIE
TJIaBHBIC.

Ecnu ObI ThI TOCTaBWII CTYJI BO3JIE OKHA, y T€0s ObLI0 ObI OOJIBIIE MECTa.

XOTs OH 3HAET TENEPh MPaABy, OH MPEANOYUTACT XPAHUTH MOTYAHUE.

3aganue 6

Remplacez les propositions subordonnées par la proposition participe:

1. Comme la piece était ennuyeuse, la salle se vidait.

2. Quand il eut recu la lettre, il alla a la poste.

3. Comme sa mere n'était pas revenue a 'heure dite, elle s'inquiétait.
4. Quand le docteur fut sorti, l'infirmiére le suivit.

5. Comme la nuit tombait, ils ont précipité le pas.

6. Comme Nicole ne m'avait pas rendu mon livre, je la cherchait.

7. Quand la décision a été prise, il ne lui reste qu'a la réaliser.

3amanue 7
Traduisez en employant la proposition participe:
1. Korna o6ej 3aKOHYMIICS, MBI BBIIILIN B CaJl.

2. Tak Kak HayaJCs J0XIb, OH OTJIOXKHII IIPOTYJIKY.
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3. Korna roctu yuuim, cectpa nombliia Mocyay.

4. Koria KOHUEPT 3aKOHYMIICS, 3aJ1 OMYCTEll.

5. Korna poautenu npumnuiy, Muiens moka3an uM pororpadumu.

6. Tak Kak camMOJIeT B3JIETE] C 3-X YaCOBBIM OITO3JaHHEM, 51 OBLI B INIOXOM

HaCTPOCHHMH.

3aganue 8

Employez le participe présant ou I'adjecrif verbal:
Connaissez-vous les gens (travailler) dans ce magasin?

C'est une femme tres (prévoir).

Dans cette salle il y a beaucoup d'étudiants (lire) des journaux.
Voila des enfants (obéir).

Ces films (parler) sont trés intéressants.

3ananue 9

Traduisez:

Ha cTagnone OblI0 MHOTO CHOPTCMEHOB, UTPABIIUX B (GyTOO.
DT0 OueHb UHTEPECHBIC (DAKTHI.

OK0J10 KHOCKa sI BCTPETHII IPUSITENS, TOKYaBUIETO ra3eThl.

S Haxomuiics B 3aTpYJHUTEILHOM MOJOKEHUU (embarassant).

DTOT YeI0BEK pacCKa3all MHC YAUBUTCIIbHYIO HUCTOPHUIO.

3amanue 10

Remplacez le verbe mis en italique par un gérondif:

Elle reste dans le corridor et refuse de pénétrer dans le salon.
I1 répond et se penche vers moi.

Ma soeur se précipite vers moi et rit.

Ils allaient sans but et parlaient.

Je laisse une note sur mon bureau et je pars.
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Nous nous arrétons et cherchons le numéro de sa maison.

3amanue 11

Traduisez:

BcraBas paHo, Tl Oyielib Bce yCreBarth.

Bl caenaere Bcro 3Ty paboTy, HE TOPOIIACH.

OH cmenmt Hac, paccKa3biBas 3a0aBHbIE HCTOPHH.
[IporynuBasicek 1o HaOEepEKHBIM, Mbl BCHOMUHAJIA HAITy FOHOCTb.
OH roBOpMII 0 CBOEM IPOIIOM U KYPHJL.

VBuuen HacC, OHa BCTaJla U IIOIJIa K HaM.

3ananue 12

Faites la concordance des formes en —ant, s'il le faut:
C'est une soirée (ravissant).

Elle a baissé¢ la téte en (rougissant).

Je les regarde (cueillant) les marguerittes.

La respiration du malade est (haletant).

Ils se parlaient en (se promenant).

Sur le mur j'ai vu une affiche (annongant) un concert.

3aganue 13

Conjugez ces verbes au présent et au passé du subjonctif: mettre,
avoir, se lever, vouloir, savoir, devoir.

3ananue 14

Mettez le verbe a la forme convenable :

Le journaliste n'est pas sur qu'il (s'agir) de cet homme d'affaires.

Je suis certaine que les jeunes gens (suivre) ce sentier.

J'aimerais que les autos (€tre vendues) a ce prix.

Je ne permets pas que vous (fermer) la fenétre.
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Je veux qu'elle le (apprendre).

Ils attendent que la déscision (€tre prise).

Il est important qu'ils (rentrer) avant 11 heures.

I1 est douteux qu’on (pouvoir) le lire dans un journal.

I1 est sur qu'il (Iouer) déja un appartement dans ce quartier.
I1 est peu probable que vous le (savoir).

Je trouve que vous (pouvoir) trouver un bon travail.

Je doute que Nicolas le (permettre).

3ananue 15

Traduisez :

S xoten Ob1, 4TOOBI BBl TOBOPIIIH 0€3 OIIHOOK.

Maio BEpOSITHO, UTO OH CMOKET PHUEXATh.

Cnenyronui 1moes3q npuaeT yepe3 Tpu daca. S coxkanero, 4To Bbl TEpsIETE
BpeMs.

S ynuBieH, 4TO JoMa HUKOTO HET.

Bo3M0kHO, 4TO MaMa y»e MPUTOTOBHIIA 3TO OJIFOJI0.

S He Bepro, UTO y HETO YKPaJu CYMKY CO BCEMU JJOKYMEHTAMH.

BbI 10BOJIBHBI, UTO OH yeXall B MyTeIEeCTBUE?

Hy>HO, 4TOOBI BBl €My TO3BOHUIIH.

Tema: Yyxkas peub

3amanue 1

Transposez les phrases au discours indirect :

A/ 1. Henri promet a sa femme : « Je t’emmeénerai & Venise pour ton
anniversaire. »

2. L’employé répond au voyageur : « Je peux vous réserver une place

dans le train de 16 h 30. »
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3. Fanny téléphone a son ami : « Je viens enfin d’obtenir mon permis de
conduire. »

4. Les deux touristes expliquent a 1’agent de police : « Nous nous sommes
trompés de direction et nous ne savons pas comment rentrer a notre hotel. »

5. Muriel, en empruntant une cassette-vidéo a son amie, lui affirme : «Je
te la rapporterai tres vite.»

B/ Méme exercice en mettant le verbe introducteur a I’imparfait ou
au passé composé.

3ananue 2

Transposez les phrases au discours direct :

1. Le gardien a affirmé qu’il ne connaissait pas cet homme.

2. Le présentateur annongait que le film allait commencer.

3. Christiane a dit qu’elle avait laissé sa voiture dans un parking.

4. Le vendeur avait répondu a M. Dumas que sa commande lui serait
livrée jeudi.

5. Le gardien m’a prévenue qu’une lettre recommandée venait d’arriver
pour moi.

3amanue 3

Transposez les phrases au discours indirect (en modifiant les
expressions de temps) :

Nous avons recu une lettre de Jérome, datée du 2 janvier, nous disant : «
Sabine et moi avons visit¢ aujourd’hui la maison que nous allons habiter
pendant la durée de notre stage a Nouméa. » Il nous écrivait également : « Hier,
le directeur nous a fait visiter 1’hdpital et il nous a présentés aux membres de
I’équipe médicale. » II ajoutait : « I y a de tres belles plages dans les environs ;
nous irons demain nous baigner et nous commencerons notre travail dans le
service de pediatrie lundi prochain ».

3amanue 4

Transposez les questions au discours indirect :
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1. Je me demande : « Ou ai-je mis mon porte-monnaie ? »

2. « Combien de temps ces ¢étudiants ont-ils étudié le frangais ? » voulait
savoir le professeur.

3. L’étudiant a demandé : «Pourquoi y a-t-il un accent circonflexe sur les
mots « téte » et «hdpitaly ?

4. Le douanier demande a chaque automobiliste : « Avez-vous quelque
chose a déclarer ?7»

5. « Quand reviendras-tu nous voir ? » m’ont demandé mes amis.

6. « N’y a-t-1l vraiment pas d’autre solution? » a-t-il demandé
anxieusement.

7. « Est-ce que tu pourrais me préter ce roman quand tu 1’auras fini ?» a
demandé Monique a sa sceur.

8. « Comment vont vos parents ? » m’a demand¢ ma belle-mere.

3anganue 5

Transformez au discours indirect:

L'enseignant annonce a ses €tudiants: «Mes amis, vos examens
approchent »

Elle nous téléphone et nous dit: «Je suis libre et pars avec vous.»

«Tes 1dées sont meilleures que les miennesy», avoue mon collegue.

Il dira: «Je viendrai des que je pourrai.»

Il m'a dit: «Le vie est tres belle 1a-bas.»

Il m'a dit: «II a fait beau pendant tout mon voyage!

Il m'a dit: «Mes amis aimeraient faire ce voyage aussi »

Il a annoncé: «J'ai envie de retourner. »

On nous a annoncé: «L'avion partira dans une heure»

Je leur avais dit: «Les magasins seront fermés demainy

Si tu le questionnes, il répondra: «Je ne sais pas.»
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Mes parents m'ont conseillé: «II faut revenir ce soir. Il y aura du monde
sur les routes demain.»

«Hier, il y avait un tas de gens sur la plage», songeait- il.

Elle m'a dit: «J'ai été trés malade.»

Il m'avait annoncé: «Je vous enverrai le courrier demain.»

Il leur a dit: «Ecrivez!»

Il nous a dit: «Parlez!»

On leur a conseillé: «Reposez-vous bien!»

Tu lui as dit: «Ne t'énerve pas!»

Il I'a supplié: «Ne t'en va pas!»

Elle demandait: «Qu'est-ce qui les force a se comporter ainsi?»
La voisine leur avait demandé: «Qu'est-ce que vous voulez? »
Les parents se demandaient: «Qu'est-ce qu'on doit lui envoyer?»
Il nous a demandé¢: «Qu'est-ce que vous pensez faire?»

Les enfants voulaient savoir: «Qu'est-ce que nous avons fait de mal?»

3 Jlekcuko-rpaMMaTH4yecKue YNpPaKHEHUsl HA MOHMMaHHe

TEKCTa

Poutine : une réélection annoncée
Extrait du Journal en Francais Facile du 18 mars 2018.

Namouri Dosso:

La Russie vient de connaitre un vote aux allures de plébiscite. Sans
surprise, Vladimir Poutine a été réélu triomphalement.

Gilles Moreau:

Sans surprise car sans véritable opposition. Un sondage de sortie des
urnes crédite le président sortant de presque 74 % des voix, trés loin devant le
candidat communiste Pavel Groudinine - seulement 11 %.

La victoire de I'hnomme fort de la Russie est tout sauf une surprise.

Beaucoup plus attendus par les observateurs : les chiffres de la participation.
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Trois heures avant la fermeture des bureaux de vote, la participation s'élevait a
60 % selon la Commission ¢€lectorale centrale.

Pour attirer les électeurs, les autorités avaient déployé des moyens sans
précédents tout au long de la journée. Reportage a Moscou de Daniel Vallot.

Daniel Vallot:

Animations pour les enfants, danseurs costumés et stands alimentaires :
devant ce bureau de vote, c’est une véritable kermesse qui a ét¢ organisée par les
autorités locales.

Un objectif totalement assumé par les animateurs et par les vendeurs qui
se sont installés devant la petite école.

Une vendeuse [avec traduction]:

Nous vendons des patisseries, du pain, des crépes et aussi des saucisses.
Pour les ¢lections nous les vendons a prix réduit! Les gens votent et ensuite ils
en profitent pour acheter quelque chose.

Daniel Vallot :

A Pintérieur du bureau de vote les observateurs déployés par les autorités
ne trouvent rien a redire a cette ambiance de féte foraine.

En revanche, ce jeune observateur de la candidate d’opposition Ksenia
Sobtchak regrette le mélange des genres, et pointe du doigt la responsabilité des
autorités.

Un observateur [avec traduction]:

C’est un peu étrange. Il y avait déja eu des choses comme ¢a par le passe,
mais rien de cette ampleur. C’est sans doute pour augmenter le taux de
participation. Mais tout ¢a n’a rien a voir avec la politique. Les gens ne
devraient pas venir voter parce qu’on leur donne de la nourriture.

Daniel Vallot:

Pour inciter les ¢électeurs a se rendre aux urnes, des coupons de réduction

et des places de concerts sont distribués dans certains bureaux de vote.
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Tout est fait pour garantir un taux de participation le plus élevé possible,
et pour donner un air de plébiscite a la réélection de Vladimir Poutine.

Daniel Vallot, Moscou, RFI.

1 De quoi parle-t-on dans cet extrait ? Sélectionnez le mot.

La Russie vient de connaitre un vote / une élection aux allures de
référendum. / plébiscite.

Comme prévu, / Sans surprise, Vladimir Poutine a été réélu
triomphalement. / victorieusement.

2 Les chiffres. Cochez la bonne réponse.

Lors de la diffusion de ce journal, on estime que Vladimir Poutine
obtiendrait presque :

0 64 % des voix.

0 74 % des voix.

O 84 % des voix.

Pavel Groudinine obtiendrait :

o 11 % des voix.

0 21 % des voix.

0 31 % des voix.

Quelques heures avant la fermeture des bureaux de vote, la participation
¢tait de :

o 50 %.

0 60 %

27 janvier 1945 : Auschwitz libéré, mais pas tous ses

prisonniers
Moi, je n'ai pas vécu la libération, j'ai vécu I'évacuation du campy. Juif et
résistant, Raphaél Esrail a ¢été déporté¢ a Auschwitz en janvier 1944. 1l a a peine
20 ans. Un an plus tard, le camp de concentration et d'extermination est libéré.

Mais pas lui, raconte-t-il sur le site de Radio Canada.
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Lui a entamé la marche de la mort, neuf jours plus tot, avec la grande
majorité des prisonniers d'Auschwitz-Birkenau. Car en passant les grilles du
camp, le 27 janvier 1945, les troupes soviétiques n'y trouvent «que» 7 000
prisonniers mourant de faim, rappelle le Guardian dans une vidéo. Les 60 000
autres ont été évacués a leur approche, forcés a avancer vers 1'ouest durant des
jours, a pied, pour rejoindre d'autres camps plus reculés. Une évacuation « dans
l'affolement » que Raphaél Esrail a vécu « douloureusement dans [sa] chair»:

«Il fait tres trés froid. On a marché, on a marché. Et petit a petit, les pieds
sont gelés, les jambes sont gelées. Et les camarades tombent comme s'ils €taient
en priere. Ils sont abattus lorsque toute la colonne est passée, en fin de colonney.

Prés de 15 000 d'entre eux ne survivront pas a ces trois jours de marche.
Raphaél Esrail fait parti des rescapés et est emmené au camp de Dachau, d'ou il
sera libéré le 1¥ mai 1945. «J'ai été plusieurs fois miraculé », convient I'homme
de 90 ans. Pour tous les autres, il dépose des fleurs sur une stele d'Auschwitz, a
I'anniversaire de la libération du camp. Cette année encore, car soixante-dix ans,
«c'est le basculement entre la mémoire et I'histoire». Or «jamais rien n'est

acquisy.

1 Donnez les définitions des séries suivantes: convenir, la mémoire,
abattre, emmener, une €vacuation, le prisonnier, le basculement.

2 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: déposer des
fleurs, €tre emmen¢é a, entamer, survivre, étre gele, €étre en priere, le camp, une
stéle, avancer, mourir de faim.

3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: la défence de
passer, passer par le Sud, passer de France en Espagne, passer chez le docteur, la
loi est passée, passer le cap, passer du coq a 1'ane, passer de vie a trépas, passer
par toutes les couleurs, passer un contrat, passer une somme en compte, passer la
parole a gn, passer le linge au bleu, passer le lacet, passer qn a tabac, passer sa

colere sur qgn.
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4 Analysez cet article de point de vue de sa grammaire .

5 Traduisez-le en russe.

Hollande au Mémorial de la Shoah: «La République

francaise n'oubliera jamais»

Avant de se rendre aux commémorations de la libération du camp
d'Auschwitz, en Pologne, Francois Hollande s'est adress€¢ mardi 27 janvier, au
M¢émorial de la Shoah a Paris, aux «Frangais de confession juive». «Votre place
est 1ci, chez vousy», a déclaré le chef de I'Etat face a une centaine de survivants
des camps, dans un discours d'hommage aux 75 000 juifs de France déportés
sous le régime collaborationniste de Vichy.

Le président a annoncé que le gouvernement présenterait d' ici a la fin du
mois de février un plan global de lutte contre le racisme et l'antisémitismey.
«Sécurité», «transmission» vers les jeunes générations et «régulation du
numérique» seront les principes de ce plan. La Shoah «doit pouvoir Etre
enseignée partout, sans aucune restriction».

La hausse des actes antisémites est «depuis plusieurs années une réalité
insupportable», a-t-il déclaré, avant d'ajouter que le «fléau» de l'antisémitisme
«conduit certains juifs a s'interroger sur leur présence en France. Vous, Francais
de confession juive, votre place est ici. La France est votre patrie».

Hollande au Mémorial Shoah: "Comment accepter en 2015 qu'il faille des
soldats en arme pour défendre les Juifs de France"?

Ces déclarations interviennent alors que le Conseil représentatif des
institutions juives de France (CRIF) a annoncé mardi que le nombre des actes
antisémites a doublé (+ 101 %) en 2014 par rapport a 2013 en France, avec
méme une augmentation de 130 % des actes avec violences physiques.

Selon le CRIF, qui cite des chiffres du Service de protection de la
communauté juive (SPCJ) s'appuyant sur des données du ministére de l'intérieur,

851 actes antisémites ont été recensés en 2014, contre 423 en 2013. «Ces actes
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antisémites représentent 51 % des actes racistes commis en France, alors que les
juifs ne sont que moins de 1% de la population frangaise», a indiqué
'organisme.

Le président prendra ensuite l'avion pour le sud de la Pologne ou,
soixante-dix ans aprés, survivants de ['Holocauste, chefs d'Etat et tétes
couronnées se réunissent, a Auschwitz, pour lancer un nouveau «Plus jamais
ca», sur fond de craintes de montée de 1'antisémitisme en Europe.

Cet appel a retenti dés lundi, sous des formes différentes, lors de multiples
rencontres de survivants, souvent nonagenaires, tenues a proximité de I'immense

camp recouvert d'une €paisse couche de neige fraiche.

1 Donnez les définitions des séries suivantes: la population, le chef d’Etat,
indiquer, 1'antisémitisme, citer, une couche, a proximité, se réunir, announcer, le
ministere de l'intérieur, sous le régime.

2 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: une épaisse
couche de neige fraiche, les tétes couronnées, se rendre aux commemorations,
un plan global, intervenir, une restriction, une augmentation, représenter.

3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: rendre coup
par coup, rendre son tablier, rendre sa visite a, rendre qn heureux, rendre compte
de qch, rendre la justice, rendre une sentence, se rendre malade, se rendre
coupable de, rendu a domicile.

4 Analysez cet article de point de vue de sa grammaire.

5 Traduisez-le en russe.

Des journalistes politiques consacrent un maire FN «¢lu

local de ’année»
Qu’ont en commun Manuel Valls et Matteo Renzi, Gérard Larcher, le
président du Sénat, Emmanuel Macron, le ministre de 1’économie, ou encore

Ségolene Royal, la ministre de ’écologie, avec Steeve Briois, le maire Front
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national d’Hénin-Beaumont (Pas-de-Calais)? Tous doivent recevoir a
I’Assemblée nationale, mardi 27 janvier a 18 heures, un prix décerné par Le
Trombinoscope.

Ces récompenses «saluent 1’action et le professionnalisme de
personnalités politiques qui se sont particulierement illustrées durant I’année
écoulée dans le cadre de leur mandat ou de leur fonction», selon le site de cet
annuaire qui présente depuis 1981 les acteurs de la vie politique frangaise et
européenne. M. Briois est, lui, désigné «¢élu local de I’annéey.

Le boycott de Claude Bartolone

La présence, pour la premiere fois, d’un €lu FN a de quoi surprendre. Le
principal intéressé, n’en revient d’ailleurs toujours pas. «Cela répare une
injustice: celle de ne pas avoir récompensé Marine Le Pen comme révélation
politique il y a déja quelques années», rappelle M. Briois. La présidente du Front
national devait venir a la remise du prix. Mais elle n'y a finalement pas assiste, a
cause de l'incendie de la maison de son pere, Jean-Marie Le Pen. La cérémonie a
lieu en fin d’aprés-midi a I’Hotel de Lassay, lieu de la présidence de
I’ Assemblée. Sans la présence de son résident principal, Claude Bartolone ayant
décidé de boycotter la soirée. Selon son entourage, «il ne sera pas présent
comme c’est la tradition, car il refuse de participer a la normalisation du F ».

Pour M. Briois, ce prix vient récompenser son «travail d’implantationy.
Pas peu fier, il note que les autres «nordistes» qui ’ont précédé sont Pierre
Mauroy et Jean-Louis Borloo. Cette décision de décerner un prix a I’élu frontiste
a, en tout cas, mis en émoi David Noél, membre du PCF de la cité miniére.

«Le jury du Trombinoscope était-il en état d’ébriété ?», s’interroge 1’¢lu
d’opposition avant d’égrener certaines décisions prises par 1’équipe du Front
national depuis son arrivée aux commandes de la ville, en mars 2014, telles que
I’arrété anti-mendicité ou I’expulsion de la Ligue des droits de ’homme de son

local municipal.
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«Nous ne récompensons pas un bilan, mais c’est une manicre de mettre en
¢vidence la percée du FN et son implantation locale», répond la journaliste
Arlette Chabot, présidente du jury. Elle ajoute: «Que cela nous plaise ou non, il
faut savoir reconnaitre ce qui a été fait. On ne fait pas la courte échelle au FN.
Nous constatons des réalités politiquesy.

Pour M™ Chabot, la remise de ce prix n’est en aucun cas un brevet de
respectabilité donné au parti d’extréme droite, ni un argument qui le servirait
dans sa stratégie de dédiabolisation. «Ignorer le FN en se bouchant le nez, ce ne
serait pas convenable professionnellement. Nous avons souligné que le FN avait
une stratégie gagnante en pariant sur des ¢€lus locaux, qui sont implantésy,
tranche la journaliste.

Gilles Leclerc, PDG de la chaine Public Sénat, est un autre membre du
jury. C’est lui qui doit remettre le prix a Steeve Briois mardi en fin d’aprés-midi.
Il rappelle que, s’il y a eu débat au sein du jury, un «consensus » est néanmoins
sorti des discussions. «Comment des journalistes professionnels pouvaient-ils
dire ce qu’a été I’année politique 2014 en ignorant le FN? Ce n’est pas une
récompense mais une reconnaissance, un symbole, une illustration, une
constatationy.

Laurent Joffrin, directeur de la rédaction de Libération, rappelle qu’il était
absent lors de la discussion qui a eu lieu en décembre. «Je n’aurais certainement
pas voté pour lui, affirme-t-il. Mais le FN n’est pas un parti illégal et des
Francais leur apportent leurs suffrages».

Reste que, pour le FN, cette récompense le met dans une situation
délicate. Cela constitue, certes, un pas de plus dans sa stratégie de
«dédiabolisation». Mais, en voyant 1’un des siens recevoir un tel prix, le parti de
M™ Le Pen se voit adoubé par le «systeme médiatico-politique» qu’il honnit a
longueur de tracts et de discours. Il sera un peu plus difficile désormais pour

Marine Le Pen et ses soutiens de jouer la partition du parti «antisysteémey.
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1 Donnez les définitions des séries suivantes: local, la partition, un parti,
ignorer, avoir lieu, une recompense, mettre en évidence, un ¢€lu, égrener, des
commandes de la ville.

2 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: mettre dans
une situation délicate, I’année écoulée, trancher, remettre le prix, saluer 1"action,
surprendre, la courte échelle, une injustice, voter pour, assister a, en état de.

3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: remettre un
navire a flot, remettre d’aplomb, remettre en état, remettre le ballon en jeu,
remettre a neuf, remettre qn a sa place, se remettre a table, se remettre entre les
mains de Dieu, se remettre qch en mémoire, se remettre de sa frayeur.

4 Analysez cet article de point de vue da sa grammaire.

5 Traduisez-le en russe.

Affaire Bettencourt : le proces de I’entourage

L’histoire est assez lamentable. C’est celle d’une vieille dame, sourde
comme un pot, riche comme Crésus et lentement grignotée par la maladie
d’Alzheimer, qui a distribu¢ des dizaines de millions d’euros a un entourage qui
s’empressait autour de son fauteuil pour bénéficier de sommes astronomiques.
L’affaire se pimente avec I’arrivée d’Eric Woerth, trésorier de I’'UMP et alors
ministre du travail, soup¢onné d’avoir profité des libéralités de Liliane
Bettencourt pour financer la campagne présidentielle de Nicolas Sarkozy en
2007. Elle se complique enfin par le jeu de Frangoise Bettencourt Meyers, la
fille de la milliardaire, qui a lancé les poursuites judiciaires pour ne pas voir
s’envoler I’héritage, puis conclu des arrangements secrets avec plusieurs
intrigants et bénéfici¢ d’enregistrements clandestins qu’elle jure ne pas avoir
demandé, mais qui attestent qu’il se passait des choses peu catholiques autour de
madame sa mere.

Le tribunal de grande instance de Bordeaux, ou ’affaire a ét¢ dépaysée en

2010, va devoir déméler 1I’écheveau a partir du 26 janvier pour théoriquement
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cinqg semaines. Dix personnes sont renvoyées devant le tribunal — mais pas
Nicolas Sarkozy, qui a bénéfici¢é d’un non-lieu le 7 octobre 2013. Son ombre
flottera cependant sur les débats.

La premiére bataille des juges d’instruction de Bordeaux, Jean-Michel
Gentil, Valérie Noél et Cécile Ramonatxo, a ét¢ de déterminer si Liliane
Bettencourt était ou non «en état de faiblesse». Liliane Bettencourt, 92 ans, est la

fille d’Eugene Schueller, le fondateur de L’Oréal.

1 Donnez les définitions des séries suivantes: flotter, bénéficier, déméler,
un non-lieu, la bataille, les poursuites judiciaries, profiter de, lancer, jurer.

2 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: épaysé,
déterminer, le fondateur, des enregistrements clandestins, s’envoler 1’héritage,
lamentable, des arrangements secrets, a partir de, grignoté, la maladie
d’Alzheimer, cependant.

3 Traduisez ces sé€ries et faites-les entrer dans des phrases: une maladie
contagieuse, une maladie professionnelle, une maladie mentale, une maladie de
coeur, la maladie de Parkinson, prendre une maladie, soigner une maladie, un
certificat de maladie, une assurance de maladie, une maladie uncurable.

4 Analyswz cet article de point de vue de sa grammaire.

5 Traduisez-le en russe.

La Cour des comptes reléve des «problémes de sécurité»

dans certaines maternités
Une «nouvelle étape» dans la «recomposition» du réseau des maternités
en France est «inévitable et nécessaire», juge la Cour des comptes dans un
rapport publié vendredi 23 janvier. Elle appelle ainsi a la fermeture «sans délai»

des établissements de petite taille «en cas d’absence de mise en conformité
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immédiate». «Les trés petites maternités fonctionnent dans des conditions de
sécurit¢ souvent insuffisamment vérifices», fait-elle valoir, allant jusqu’a
évoquer «des problémes de sécurité parfois aigusy.

La Cour prend I’exemple d’Ussel (Correze) et de Die (Drome), deux des
13 maternités autorisées a fonctionner sous le seuil dérogatoire des 300
accouchements par an. Dans ces deux établissements, dont 1’isolement
géographique a été reconnu, «la non-conformité a été relevée a plusieurs reprises
sans que ’activité ait été interrompue» et des risques sont «avérés en matiere de
sécurité». A Die, un rapport avait notamment conclu en 2010 a «un nombre
insuffisant de praticiens pour assurer les astreintes: aucune présence pediatrique
ou de sage-femme n’était garantie 24 heures sur 24».

La Cour dénombre ¢€galement 35 maternités de petite taille — qui
effectuent entre 300 et 500 accouchements par an —, «confrontées a des
difficultés sérieuses sur le plan financier et sur le plan des personnel» ou «le
respect des normes» est «in€galement assuré, en particulier en matiere de
permanence des soinsy.

Pour les magistrats de la rue Cambon, la «faiblesse» de I’intervention des
pouvoirs publics dans cette recomposition «confine a la passivité et revient a
attendre des accidents graves pour engager des restructurations ponctuelles». Le
déces accidentel d’une parturiente, le 26 septembre, a la maternité d’Orthez
(Pyrénées-Atlantiques), avait précipité la fermeture de 1’établissement (344
naissances en 2013) qui était en discussion depuis plusieurs mois.

Plusieurs faiblesses sont pointées dans le dispositif actuel, comme les
difficultés de recrutement de médecins. Celles-ci «conduisent & mettre en cause
la sécurité dans un certain nombre d’établissements, les solutions mises en place
¢tant d’effet limité, voire comportant parfois des risques patents», souligne le
rapport, qui releve également que «la mise en conformité des locaux n’est pas

encore intégralement réaliséey.
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Autre constat: la «sous-occupation importantey» des établissements, avec
un taux moyen d’occupation de 70 %. En 2012, un tiers des maternités ont eu un
taux d’occupation inférieur a 60 %. A ce taux d’occupation «médiocre» s’ajoute
une durée moyenne de séjour «significativement plus élevée que chez nos
principaux voisins» (4,2 jours en France pour un accouchement normal en 2011
contre trois jours en moyenne dans I’OCDE). Conséquence: un «manque
persistant d’efficiencey.

La «précarité financiére des maternités» est enfin pointée. Les structures
sont deficitaires de fagon presque systématique, en particulier pour le petit
nombre d’¢établissements dont 1’activité est quasiment totalement tournée vers la
naissance». Pour les magistrats, il est donc nécessaire de redéfinir leur modele
¢conomique, en réduisant les cofits par la baisse de la durée moyenne de s¢jour,
I’augmentation des taux d’occupation, et «la suppression des lits inutiles et des

moyens qui y sont affectésy.

1 Donnez les définitions des séries suivantes: un taux, réduire, mettre en
cause, un ¢tablissement, des pouvoirs publics, grave, un manque, conduire, des
maternités, une conséquence, souligner.

2 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: I’augmentation
des taux d’occupation, €tre déficitaire, un moyen, un recrutement de médecins,
un magistrat, sur le plan financier, le seuil dérogatoire, dans des conditions de
sécurité, assurer les astreintes.

3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: réduire les
frais, réduire les effectifs, réduire un délai, réduire un nid de résistance, réduire
ses prétentions, réduire en esclave, réduire en miettes, réduire 1'importance de
qch, réduire a quia, faire réduire un bouillon, laisser réduire une sauce.

4 Analysez cet article de point de vue de sa grammaire.

5 Traduisez-le en russe.
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Mademoiselle K anglicise La Cigale

«La vie s’arréte ou commence la zone de conforty, déclame Katerine
Gierac, lundi 26 janvier, face au public parisien de La Cigale. Apres trois
albums de rock francophone, enregistrés depuis 2006, I’écorchée longiligne
(1,80 m), plus connue sous le nom de Mademoiselle K, a opté cette fois pour la
langue de Patti Smith et Courtney Love, dans son nouvel opus, Hungry Dirty
Baby. Pas dans le but de mieux s’exporter ou de favoriser des exercices de style,
mais pour se rapprocher de I’essence d’un genre musical, synonyme pour elle de
mise a nu.

Apres avoir ¢largi son groupe au rythme de disques se rapprochant de plus
en plus de la chanson (Jouer dehors en 2011), la chanteuse et guitariste
parisienne a réduit sa formation a un «power trion. On le sait depuis le Jimi
Hendrix Experience, The Jam, Police, Nirvana ou Placebo, la sobriété de la
formule guitare-basse-batterie offre peu d’autre choix que ’intensité.

Ce lundi 26 janvier, la fille d’émigré polonais, aux faux airs de Chrissie
Hynde, n’est entourée que de son complice de toujours, le guitariste Pierre-
Antoine Combart, dit Peter, et d’un nouveau batteur, Colin Russell. Dés les
premieres frappes de Glory, on per¢oit que ce dépouillement de moyens dessine
une tension plus brute et convulsive.

Les rockeuses semblent aujourd’hui une espéce en voie de disparition.
Comme si la «post-modernité» d’une €poque dominée par le second degre,
n’autorisait guere la sincérité a vif comme mode d’expression. Pantalon de cuir
noir, torse comme maculé de peintures de guerre, Mademoiselle K ne congoit le
chant et les riffs que comme les matériaux de sa vérité. Jusqu’a I’inflexibilité.

En réaction au veto de ce qui était jusque-la sa maison de disques (EMI),
face a ses envies de textes anglophones, Katerine Gierac a préféré créer son
propre label, Kravache — «parce qu’on ne peut pas se laisser aller» — pour
autoproduire son nouvel album. Pour cette aventure, elle a «sacrifi¢ une histoire

d’amour et (ses) économiesy, confie-t-elle sur scene.
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Jusqu’au-boutiste, elle s’est immergée plusieurs mois entre New York et
Londres, perfectionnant son anglais pour éviter I’écueil du mauvais accent et
une écriture figée dans le cliché.

De fait, disque et performance scénique souffrent peu des maladresses
linguistiques. Surtout, la jeune femme continue d’autant s’impliquer dans ses
textes. Si, en anglais, I’éraillement teigneux de sa voix affleure moins qu’en
francais, ses chansons enragent de la méme fagon du coté des frustrations,
désirs, manques et conflits de la vie amoureuse. Entre filles, mais pas seulement
(«I could be a boy, I could be a girl»). Méme si ’hymne le plus sexuellement
cru du disque — Hungry Dirty Baby — s’inspire du film d’Abdellatif Kechiche,
La Vie d’Ad¢le.

La dame, ancienne ¢tudiante en musicologie, jongle avec guitare, basse et
claviers, pour un rock en trio oscillant entre tension robotique, envolée glam,
distorsion grunge et comptine mélodique (le single R U Swimming, baignant
dans une ambiance treés Strokes).

L’insolent C la mort, seul titre en francais de 1’album, se révéle aussi un
des plus efficaces. A la plus grande joie de son public, Mademoiselle K reprend
dans la foulée quelques-uns de ses premiers succes — Ca me vexe, Jouer dehors,
Jalouse —, rappelant que ses refrains s’approchaient souvent de la franchise naive
de Téléphone (ou Jean-Louis Aubert). Ravie et soulagée de la communion, la
chanteuse pouvait alors se libérer et plonger dans la foule.

Par Stéphane Davet

1 Donnez les définitions des séries suivantes: la communion, se libérer,
vexer qn, reprendre, ancien, enrager, s’impliquer, é&viter, plonger, ce
dépouillement, I’inflexibilité.

2 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: s approcher de,
rappeler gqch, un nouveau batteur, a la plus grande joie de son public,

perfectionner, opter, 1’écueil, jongler, déclamer.
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3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: rappeler un
ambassaseur, rappeler une actrice, rappeler a son devoir, rappeler qn a la vie,
rappeler a 1’ordre, rappeler ses souvenirs, rappeler des rédervistes.

4 Analysez cet article de point de vue de sa grannaire.

5 Traduisez-le en russe.

Paul Vecchiali, sous-marin du cinéma

C’est le sourire aux levres que Paul Vecchiali, 84 ans, le visage serti d’une
toison blanche de capitaine au long cours, nous accueille a Mayerling, sa grande
villa provencale ou, depuis 2004, il tourne a domicile, avec les moyens du bord,
une série de films confidentiels. Remonté a bloc, il vient enfin de la décrocher,
«apres une flopée projets déboutésy, cette sacrée avance sur recettes du CNC,
dont il avait ironiquement mis en scene sa proscription dans A vot’bon cceur
(2004). La derniere obtention, c’était il y a trente ans, pour Rosa la rose, fille
publique.

Mais peu importe, tout recommence: les idées se bousculent et le vétéran,
désormais soutenu par le distributeur tout-terrain Shellac, s’appréte a tourner de
nouveau en avril. Une heureuse nouvelle, couplée avec la sortie en salles de
Nuits blanches sur la jetée (présenté a Locarno en aotit 2014): « Ca a été un choc
de voir que tout le monde s’emballait sur ce film que j’avais fait tout seul. Je
m’¢tais installé un mode de vie qui allait bien avec mon age et, brusquement, me
voila revenu dans le systéme.

Cela fait bient6t cinquante ans que Paul Vecchiali poursuit une ceuvre
prolixe et inclassable, nourrie a la fois d’une trés haute conception de la mise en
scéne et d’une écriture populaire, héritée du théatre comme de ce cinéma
frangais des années 1930, dont il a chanté les louanges dans les deux tomes de
son Encinéclopédie (Les Editions de I’(Eil, 2011).

La scene originelle de sa cinéphilie, ¢’est Mayerl...

Par Mathieu Macheret
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1 Donnez les définitions des séries suivantes: s’emballer, s’installer, se
bousculler, un mode de vie, tourner, la cinéphilie, décrocher.

2 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: la mise en
scene, hérité de, s’appréter de, s’appréter, aller bien avec, un capitaine au long
cours, une écriture, oroginel.

3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: détourner le
cours de la riviere descendre le cours d'un fleuve, le cours des astres, donner
libre cours a sa joie, suivre le cours des événements, au cours de la conversation,
étre en cours de, les travaux en cours, un voyage au long cours, les fluctuations
des cours, les cours du soir, un chargé de cours, une salle de cours, les cours par
correspondance.

4 Analysez cet article de point de vue de sa grannaire.

5 Traduisez-le en russe.

Aux Etats-Unis, un billet vert déja trop cher

Pour le moment, les autorités américaines se refusent a employer le terme
de guerre des changes. La brusque remontée du dollar face aux devises
européenne et japonaise serait méme «une bonne chose» pour Jack Lew, le
secrétaire au Trésor.

L’ appréciation du billet vert s’est encore accélérée dans la foulée de
I’annonce faite par la Banque centrale européenne (BCE), jeudi 22 janvier, de
son plan de rachat de dettes, pour plus de 1 140 milliards d’euros. Mais M. Lew
continue a voir le verre a moitié plein: «Si ¢’est le résultat d’'une économie forte,
c’est bon pour les Etats-Unisy», a assuré¢, vendredi 23 janvier, le ministre de
I’économie a I’occasion du Forum économique de Davos (Suisse).

Mais, selon 1’expression consacrée aux Etats-Unis, il y a un «éléphant
dans la piece». Par rapport a son dernier pic de mai 2014, et apres la victoire de

la gauche radicale en Grece, dimanche, 1’euro a perdu plus de 20 % de sa valeur
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face au dollar, touchant son niveau le plus bas depuis onze ans. Cette évolution a
renchéri d’autant le prix des produits américains destinés a 1’exportation. A
terme, ce mouvement de hausse de la valeur du billet vert — on I’observe aussi
face au yen — pourrait avoir une double conséquence sur l’économie en
ralentissant a la fois la croissance et I’inflation.

De quoi retarder une remontée des taux d’intérét aux Etats-Unis? On n’en
est pas encore la. Mais la teneur des conversations qui se tiendront lors du
Comité de politique monétaire de la Réserve fédérale (Fed, banque centrale), les
27 et 28 janvier, sera, de ce point de vue, scrutée a la loupe.

En attendant les conséquences macroéconomiques, le relévement du
dollar commence a avoir des effets réels sur les entreprises américaines. La
semaine qui commence, et au cours de laquelle pas moins de 142 groupes
composant I’indice Standard & Poor’s 500 vont publier leurs résultats, sera
cruciale pour jauger I'impact exact de la remontée du billet vert. Le secteur du
high-tech, par exemple, qui réalise 60 % de son chiffre d’affaires en dehors des
Etats-Unis, sera trés suivi. Dans 1’industrie, la part des revenus générés a
I’étranger atteint les 40 %.

Pour les sociétés qui ont déja publié leurs résultats, les conséquences des
variations des taux de change peuvent étre spectaculaires. McDonald’s, qui est
présent dans une centaine de pays, a affirmé, vendredi, que la hausse du dollar
avait eu, au quatriéme trimestre 2014, un impact négatif de 8 cents par action,
soit environ 77 millions de dollars (68 millions d’euros). Pete Bensen, le
directeur financier de la chaine de fast-food, estime que le coflit pour 2015
pourrait s’¢lever a 40 cents par action, soit environ 390 millions de dollars.

Idem pour IBM, qui a expliqué que P’appréciation du billet vert avait
compté pour environ dix points de pourcentage dans la baisse de son chiffre
d’affaires, qui a reculé de 12 %. Méme si les grands groupes tentent de se
protéger des effets de change, grace a des systemes de couverture, le résultat

n’est pas garanti. «Nos couvertures servent a nous donner une stabilité en termes
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d’encaissement, mais nous n’en tirons pas d’avantage lorsque 1’évolution
monétaire se prolonge sur une longue période. C’est ce a quoi nous devons faire
face aujourd’hui», explique Martin Schroeter, le directeur financier du géant des
services informatiques.

Johnson & Johnson a aussi été sérieusement touché par la hausse du
dollar. En octobre 2014, le groupe pharmaceutique anticipait un impact négatif
de 15 a 20 cents par action. Le 20 janvier, lors de la présentation de ses résultats,
le groupe a précisé qu’il tablait maintenant sur un effet négatif de 42 cents!

L’impact des taux de change n’affecte pas seulement les exportations. Les
entreprises, qui, comme le joaillier Tiffany, réalisent une bonne part de leur
chiffre d’affaires grace au tourisme sur le sol américain, commencent a souffrir.

Apres avoir annoncé une baisse de ses ventes aux Etats-Unis pendant les
fétes de fin d’année, Frederic Cumenal, le président de Tiffany, se montre trés
prudent pour 2015, parlant de «vents contraire significatifs» dus a un dollar plus
fort et d’«effets négatifs sur les ventes aux touristes aux Etats-Unis». Une
appréciation de 10 % du dollar fait baisser de 2 % la fréquentation touristique
¢trangere du pays, rappelle Adam Sacks, le président du cabinet de conseil
Tourism Economics a 1’agence Reuters.

Pour certaines entreprises, le niveau du dollar peut faire toute la différence
entre une hausse des bénéfices et leur recul. Ainsi, Oracle a réalisé pour son
trimestre clos le 30 novembre 2014 un profit net en baisse de 2 %. Sans les
effets de taux de change, le fabricant de logiciels explique qu’il aurait publié une
hausse de 3 %. Selon les données de la société d’études FiREapps, I’impact
global des changes sur le chiffre d’affaires des 1 200 entreprises cotées qu’elle
suit avait augmenté de 196 % au troisieme trimestre 2014 par rapport au
deuxiéme. Le mouvement devrait s’accentuer au quatrieme trimestre et au-dela.

«Si quelqu’un connait le moyen de faire baisser le dollar, veuillez avoir
I’obligeance d’envoyer vos suggestions a Washington», plaisantait il y a

quelques semaines le PDG de Cooper, un groupe de matériel médical, qui a vu
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son chiffre d’affaires amputé de 100 millions de dollars au cours de son dernier
exercice fiscal. Jusqu’a quel point Washington trouvera que la hausse du dollar

est une bonne chose? C’est toute la question.

1 Donnez les définitions des séries suivantes: baisser, un moyen, veuiller,
des bénéfices, fiscal, un recul, une vente, affecter, en termes de, se refuser a, un
pourcentage, compter.

2 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: un géant des
services informatiques, garantir qch, la fréquentation touristique, souffrir,
plaisanter, une baisse des ventes, I’évolution monétaire, publier les résultats, la
hausse du dollar, brusque, une stabilité, a la fois, atteindre.

3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: attendre la
cible, atteindre le coin de la rue, atteindre qn par téléphone, atteindre le but,
atteindre un age avancé, atteindre la réputation.

4 Analysez cet article de point de vue de sa grannaire.

5 Traduisez-le en russe

«LLa sécurité sera un enjeu-clé de la réussite de I’Euro 2016 en

France»

Ancien directeur général du Comité frangais d'organisation du Mondial
1998, Jacques Lambert est le grand ordonnateur de 1I'Euro 2016, qui s'ouvrira
dans cinqg cents jours dans I'Hexagone. Ami intime du président de I'Union des
associations européennes de football (UEFA), Michel Platini, l'ex-préfet se
confie au Monde.

Le coup d'envoi de I'Euro 2016 sera donné en France le 10 juin 2016, dans
cing cents jours. Ou en sont les organisateurs par rapport au calendrier
prévisionnel?

Jacques Lambert: si j’avais da signer il y a quatre ans, quand on a

commence 1’organisation de 1’Euro, sur I’état de la préparation a dix-sept mois
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de 1’échéance, j’aurais signé pour en é€tre la ou on en est aujourd’hui.
Franchement, on n’a pas rencontré, depuis le début du processus d’organisation,
de graves problémes. Il y a eu des difficultés a résoudre ou des problemes a
régler. On en a tous les jours. C’est le lot de tout organisateur. On a pu
développer notre plan de marche au rythme et dans les conditions qu’on
souhaitait. Pour un organisateur, c’est une forme de confort totalement
appréciable.

Depuis I’origine, on sait que la sécurité sera un enjeu-clé de I’organisation
et de la réussite de I’Euro. Si on regarde bien, ce qu’il s’est passé début janvier
en France ne change pas radicalement la donne de la sécurité¢ de ’Euro 2016. Le
risque de I’action terroriste contre la France, je dis la France plus que contre le
tournoi lui-méme ou I’UEFA, avait été identifié depuis le départ et figurait sur la
liste des douze risques qui figurent déja dans le dossier de candidature et qui
structurent depuis des mois le travail d’¢laboration du dispositif de sécurité entre
le ministére de D’intérieur, la Fédération francaise de football [FFF] et
I’Euro 2016 SAS. Qu’est-ce qui a changé finalement depuis la semaine
derniere? Ce qui a change¢, c’est la gradation du risque terroriste par rapport aux
autres risques de l’organisation. On n’est plus simplement dans un risque
théorique. On est dans un risque possible. Le passage a I’acte a eu lieu. Dans
1’¢laboration du dispositif de sécurité, il faut qu’on ait une ligne directrice claire
et du sang-froid. Dans le contexte dans lequel on risque de vivre jusqu’en
juillet 2016, 1’organisateur sportif que nous sommes ne jouera qu’un role second
en matiere de sécurité. C’est I’Etat qui a un rdle premier, qui va fixer la feuille
de route, et nous nous y confirmerons.

Sur les dix stades qui ont été sélectionnés, cing sont livrés et en service :
le Stade de France, Lille, Nice — deux stades neufs — Marseille et Saint-Etienne,
deux stades dont les travaux de rénovation sont terminés. Il reste donc cing
stades a livrer : deux neufs, Bordeaux qui est en cours de finition et qui sera

livré le 3 mai 2015, et Lyon qui sera lui livré a la fin de I’année 2015. Il y a aussi
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trois stades en rénovation dont les travaux seront terminés courant 2015: le Parc
des Princes, Lens et Toulouse. On est globalement dans le respect du calendrier
qui avait €té annoncé par le porteur du projet, que cela soit les villes et les
clubs?

On tend vers la fin du printemps, puisque cela sera symboliquement
le 10 juin 2015, soit un an avant le coup d’envoi de la compétition, qu’on mettra
en vente la billetterie grand public. On a considéré que ce délai d’un an était
suffisant. Ce n’était pas la peine de les mettre sur le marché plus t6t. La
definition des tarifs est arrétée par Michel Platini, le comité exécutif de PUEFA
et moi-méme. On attend une opportunité médiatique, d'ici mai, pour annoncer la
politique tarifaire avant de lancer la commercialisation proprement dite.

Il y a une croyance dominante selon laquelle les budgets publics seraient
profondément affectés par cette organisation de I’Euro. Les stades, c’est
1,6 milliard d’euros. Les deux tiers de ce financement proviennent de fonds
privés. Les fonds publics, ceux de I’Etat et des collectivités territoriales,
représentent un tiers. Soit 600 millions d’euros. Cent cinquante millions de
I’Etat et autour de 480 millions des collectivités territoriales. C’est vraiment
quelque chose de totalement nouveau dans les modes de financement des stades.
En 1998, et méme jusqu’a I’émergence du projet Euro 2016, les financements
des stades ¢taient intégralement publics. Car ils sont les propriétés des
communes, des agglomérations. Sur les 9 stades, deux sont financés sur fonds
privés: Lyon et le Parc des Princes puisque les actionnaires qataris (du PSQG)
financent I’intégralité des travaux de rénovation. Pour trois stades (Lens, Saint-
Etienne et Toulouse), on est dans des financements totalement publics. Et quatre
autres projets sont des partenariats public-privé. Vous allez me dire, in fine, les
contribuables paieront pour les partenariats public-privé. Mais on voit bien que
s’il n’y avait pas eu ce type de financement, il n’y aurait sans doute pas eu ce
projet Euro 2016. Les collectivités publiques ne sont plus capables, seules, au

regard de I’état de nos finances publiques actuelles, de financer ce type de
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projet. Ca ne me géne pas que I’Etat intervienne ou finance massivement des
équipements comme celui de la Philarmonie de Paris, 2 400 places pour
380 millions d'euros. Ce qui me géne, c’est toujours I’espece de différence de
traitement médiatique entre les stades d’un coté et d’autres batiments ou
infrastructures financés publiquement.

On a plutot tendance a ne mettre en avant que les arguments qui fachent.
S’agissant de la question des exonérations fiscales et du modéle économique de
I’organisation de I’Euro, ce qu’on dit de maniére systématique est «ca cofite
cher», «¢a ne vaut pas ca». Ce dont on ne parle jamais, ce sont les retombeées
positives. Y compris sur le plan fiscal. Aujourd’hui, j’ai la profonde certitude
que je pourrais m'asseoir sur un certains nombre de chiffres, mais ce n’est ni le
lieu ni le moment pour le faire, et j'ai la conviction absolue que I’organisation de
I’Euro en France va rapporter beaucoup plus en rentrées fiscales pour le budget
de I’Etat qu’elle ne va lui colter. De la méme fagon, on n’évoque jamais le
surcroit d’activités que pendant un mois cet €événement sportif va apporter a
I’économie frangaise. En dépenses d’organisation, financées intégralement par
I"UEFA, ce qui va étre dépensé en France, c’est entre 350 et 400 millions
d’euros. La valeur d’un stade du type Lyon ou Lille. Ca se sont des dépenses qui
seront engagées sur le territoire francais. On sait, compte tenu de ce que va étre
le mode de distribution de la billetterie, qu'on aura en gros 1 million de visiteurs
¢trangers qui vont venir, et le montant de leurs dépenses s'établira
entre 700 millions d’euros et 1 milliard d’euros pendant 1’été 2016. Ca mérite
aussi d’étre mentionné.

Non. En termes d’organisation, ce n'est pas fondamentalement différent.
On est maintenant sur des événements comparables en termes de taille. Vingt-
quatre équipes au lieu de 32, 51 matchs au lieu de 64. D une certaine fagon, il
est pour nous, Francais, plus facile d’organiser I’Euro 2016 que le
Mondial 1998. Pour deux raisons. Un, on a D’expérience qu’on s’est créée

progressivement au fil des vingt derniéres années avec le Mondial 1998, les
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Mondiaux d’athlé, le Mondial de rugby, etc. Deux, on a la puissance de ’'UEFA
derriére nous. En 98, c¢’¢tait la FFF [La Fédération francgaise de football] et le
CFO [Comité frangais d'organisation] qui étaient responsables de 1’organisation.
Pour 2016, c’est 'UEFA qui est responsable de 1’organisation et qui conserve la
maitrise de la commercialisation des droits.

I n’y a pas beaucoup de différence. Six cent cinquante salari€s
en juin 2016 au lieu de 700 pour le CFO. En 1998, le CFO avait une partie de
responsabilité. En termes de fonctionnement interne, il n’y a pas de différence
majeure. Pour moi, il y en a une : je ne suis plus directeur général, mais je suis
président. Je n’ai plus les mains dans le cambouis comme je les avais en 98. J’ai
un directeur général qui fait «le mauvais travail», celui qui nécessite d’étre au
four et au moulin tous les jours. Mais ce directeur général, Martin Kallen, c’est
son quatrieme Euro dans des fonctions similaires, donc il a une maitrise

exceptionnelle de la préparation de ce genre d’événement.

1 Donnez les définitions des séries suivantes: un fonctionnement, majeure,
conserver, s établir, une conviction, un traitement, un événement, un calendrier,
facher.

2 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: au fil de,
dépenser, compte tenu de, colter, le montant, suffisant, le surcroit, risquer, le
droit, au regard de, géner, la profonde certitude, le comité exécutif.

3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: mettre un livre
sur la table, mettre un enfant au lit, mettre les assiettes sur la table, mettre des
draps, mettre qn a la place d ’honneur, mettre le vin en bouteille, mettre la clef
dans la serrure, mettre les mains dans les poches, mettre de 1’eau dans son vin,
mettre une mauvaise note, mettre la table, mettre le tout-a-1"égoiit, mettre un
foulard, mettre du café a chauffer, se mettre a table, se mettre au lit, se mettre a
quatre pattes, se mettre a faire qch.

4 Analysez cet article de point de vue de sa grannaire.
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5 Traduisez-le en russe.

La Voie lactée éjecte a toute allure deux énormes bulles de
gaz

Si grand huit il existe dans notre galaxie, c'est bien celui-la. Constitué¢ de
deux lobes symétriques émergeant de part et d'autre du centre de la Voie lactée,
ce 8 gigantesque s'étend au total sur 50 000 a 60 000 années-lumiére de haut.
Pendant longtemps, malgré sa taille immense, il est passé inapergu des
astronomes car il est loin d'étre aussi voyant que sur la vue d'artiste ci-dessus.
Quelques indices existaient auparavant mais c'est a l'automne 2010, grace au
telescope spatial Fermi de la NASA, lequel travaille dans la partie la plus
énergétique du spectre électromagnétique, les rayons gamma, qu'on a réellement
pu l'identifier et en dessiner les contours. Et la structure a pris le nom de «bulles
de Fermi», en hommage a l'instrument qui l'avait mise au jour.

Depuis un peu plus de quatre ans, cette double bulle aussi titanesque que
mystérieuse de gaz surchauffés a été observée par différents instruments mais il
fallait le plus célebre d'entre eux, le télescope spatial Hubble, pour la sonder,
tenter d'en déterminer la composition et le mouvement, afin de mieux cerner ses
origines. C'est chose faite depuis peu et I'astronome américain Andrew Fox, du
Space Telescope Science Institute (STScl, qui gere la recherche effectuée grace
a Hubble), vient de l'annoncer au 225° congrés de I'American Astronomical
Society qui s'est tenu a Seattle il y a quelques jours. Les résultats de cette ¢tude
internationale seront prochainement publiés dans les Astrophysical Journal
Letters.

Les auteurs de ce travail ont effectué¢ une sorte de ponction virtuelle, un
carottage immatériel, de la bulle nord, en profitant, comme on peut le voir ci-
dessous, de la position excentrée de notre Systeme solaire dans la Voie lactée.
Ils ont programmé Hubble pour qu'il observe a plusieurs reprises un quasar situé

de l'autre coté de la bulle, PDS 456. Pour mémoire, un quasar est une galaxie
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lointaine dotée d'un trou noir central supermassif, dont I'activité intense
s'accompagne d'une fantastique émission de lumiére. C'est cette lumiére qui, lors
de sa traversée de la bulle de Fermi, joue le role de sonde, se chargeant au
passage d'informations sur le milieu, sa composition, sa vitesse de déplacement.

Le principal résultat dit que cette bulle est en train de gonfler, de s'étendre
dans I'espace. En effet, sa bordure opposée s'¢loigne de nous tandis que celle qui
nous fait face se rapproche. Selon 1'étude, les lobes de plasma enflent a la vitesse
prodigieuse de 900 kilometres par seconde, soit plus de 3,2 millions de km/h.
Etant donné la taille des bulles, les chercheurs estiment que 1'événement qui leur
a donné naissance s'est produit entre 2,5 et 4 millions d'ann¢es. Cela peut
sembler trés lointain dans le pass€¢ — a I'époque, les australopithéques
gambadaient en Afrique — mais, a 1'échelle des temps astronomiques et vu l'age
canonique de la Voie lactée (13,2 milliards d'années), il s'agit plutét d'un
éveénement récent. Mais quel est-il?

Les observations effectuées par Hubble ne suffisent pas pour le dire. Le
télescope spatial a permis de déterminer que les bulles étaient enrichies avec des
¢léments lourds (silicium, carbone, aluminium) forcément issus des forges
stellaires. Mais cela n'autorise pas les chercheurs a trancher pour I'une ou l'autre
des deux grandes hypothéses expliquant la création de ces immenses ballons
galactiques. La premiere part de 1'idée que le centre des galaxies concentre des
pouponnicres ou naissent des étoiles massives — et donc a courte vie car plus une
¢toile est massive plus vite elle «flambe». On aurait donc 1a une €jection de gaz
consécutive a la mort explosive de plusieurs trés gros astres. La seconde
hypothése met en sceéne le trou noir central de notre galaxie. Méme s'il est calme
depuis longtemps, cela n'empéche pas qu'il ait pu, peut-€tre apres avoir englouti
quelques étoiles, provoquer I'expulsion de jets de gaz surchauffé, ainsi qu'on
'observe dans d'autres galaxies.

Dans les deux cas, les bulles pourraient fort bien étre le résultat

d'événements récurrents. Andrew Fox a ainsi émis 1'idée que ces expulsions
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galactiques étaient comme une sorte de «hoquet»: «Il se peut qu'il y ait eu des
¢jections répétées de matériel et que nous ayons attrapé la derniére. En étudiant
la lumiére provenant des autres quasars qui se trouvent dans notre programme,
nous pourrions étre capables de détecter les vestiges de précédentes &jectionsy.
Le chercheur américain a en effet précis€ que PDS 456 n'était que le premier
d'une liste de vingt quasars destinés a sonder davantage les actuelles bulles de
Fermi et, peut-étre, a détecter les traces fossiles de bulles plus anciennes...

Pierre Barthélémy

1 Donnez les définitions des s€ries suivantes: sonder, le vestige, détecter,
empécher, observer, émettre, une étoile, un cas, forcément, effectuer, suffir, la
bulle.

2 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: davantage, des
pouponnicres, le télescope spatial, attraper, a courte vie, le chercheur, un
¢vénement récent, le Systéme solaire, €tre capable.

3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: un écrivain
célebre, célebre dans le monde entier, se rendre célébre, célébrer la victoire,
célébrer un grand artiste.

4 Analysez cet article de point de vue de sa grannaire.

5 Traduisez-le en russe.

Routiers : quitte ou double pour les syndicats et le patronat
Les blocages, en attendant le dialogue. Le conflit des routiers était,
mercredi 28 janvier, dans une sorte d’entre-deux. Alors que la reprise du
dialogue entre les organisations patronales et syndicales du transport routier de
marchandises, impulsée mardi en fin de journée par le gouvernement, est prévue
jeudi, on recensait toujours des blocages, des barrages filtrants, des distributions
de tracts dans un certain nombre de régions de France.La perspective d’une

nouvelle séance de négociation, jeudi, n’a pas démobilisé les conducteurs, méme
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si les acteurs ont un peu changé. Mercredi, comme prévu depuis plusieurs jours,
la CFDT, premier syndicat de la branche, qui ne s’¢tait pas encore mobilisée
depuis I’échec de la négociation le 20 janvier, s’est lancée dans le mouvement.

«Quand on a su que cette réunion aurait lieu, on aurait pu renoncer aux
actions, explique Fabian Tosolini, secrétaire fédéral de la CFDT Transport. Mais
les équipes ont demandé qu’il y en ait a partir de mercredi. Et ce sont elles qui
décideront ce soir si la mobilisation continue.

Mardi soir, M. Tosolini disait pouvoir compter sur 800 salariés pour tenir
la vingtaine de blocages qu’elle a organisés en France. Finalement, mardi matin,
«il y a plus de 1 000 militants sur le terrain», se félicite-t-il.

En revanche, les troupes de I'intersyndicale CGT-CFTC-FO-CGC sont
quelque peu clairsemées. «Ca commence a s’essouffler, admet Thierry Douine,
président de la CFTC Transport. Les gens sont sur la bréche depuis dimanche
18 janvier. Beaucoup sont partis se reposer en se disant «on va laisser faire la
CFDT». Peut-étre que le mouvement reprendra demainy.

Jeudi, en revanche, la CFDT Transport «suspendra tous les points de
blocage le temps de la négociation», a indiqué son secrétaire général, Thierry
Cordier. Le patronat a menacé ne pas venir a la table des négociations en cas de
poursuite du mouvement, a-t-il expliqué.

Tous les partenaires sociaux ont accepté 1’invitation a la réunion de jeudi,
qui doit avoir lieu a 10 h 00 au ministére du travail. Ce rendez-vous sera présidé
par un représentant du ministere du travail, comme les précédentes séances de
négociations salariales. Les différents acteurs y arriveront avec des
revendications ou des propositions qui ont peu changé par rapport a ces derniers
jours.

Coté patronal, la Fédération nationale des transports routiers (FNTR), et
ses partenaires Unostra et TFL, qui forment un bloc, se disent «préts a s’engager

dans la recherche d’un terrain commun de dialogue» dans lequel les discussions
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devront «également traiter de I’ensemble des chantiers» qu’elles ont proposés,
comme la rénovation de la grille des classifications, de la protection sociale, etc.

«Nous proposons d’avancer sur tous les sujets, qu’il n’y en ait pas un (les
augmentations des salaires conventionnels en [’occurrence) qui prenne
I’avantage», indique Nicolas Paulissen, délégué général de la FNTR.

Un autre acteur patronal, 1’Organisation des transporteurs routiers
(OTRE), qui réunit des PME et TPE du transport et participe aussi aux
négociations, conditionne I’ouverture de nouvelles négociations a la mise a
I’ordre du jour du théme relatif a la définition des temps de travail. Les syndicats
refusent toutefois d’aborder ce theme. Le reste du patronat aussi, d’ailleurs, pour
qui «venir mettre ce sujet sur la table aujourd’hui, c’est provocatoire vis-a-vis
des syndicats, qui sont d¢ja assez crispés», selon M. Paulissen.

Reste que les salaires constituent le sujet qui intéresse en premier lieu les
syndicats, qui demandent une hausse linéaire de 5 %. Et c’est justement sur ce
sujet que les négociations précédentes ont €choué.

«C’est attente principale des salariés, indique M. Tosolini. Depuis trois
ans, les organisations patronales proposent 1 %, et les syndicats ne signent pas,
les patrons ont gagné 3 % sur ces trois ans. Donc aujourd’hui, quand ils viennent
avec une proposition de 1 %, ce n’est pas recevabley!

Mais, sur ce plan, rien n’a changé pour le moment. «Nous n’avons pas de
nouveau mandat a présenter», dit M. Paulissen. La proposition patronale est
donc toujours une hausse de 1 % pour les coefficients les plus €levés jusqu’a
2 % pour les plus bas, ceux qui démarrent en dessous du SMIC et qui bloquent
les salariés concernés durant des années a ce niveau de rémunération.

A noter toutefois que I’OTRE propose une hausse allant de 1,3 % pour les
coefficients les plus élevés, et jusqu’a 2 % pour les autres. Sa position n’a,
jusqu’a présent, pas €té retenue par la FNTR et ses partenaires. Mais elle reste
sur la table. Et elle est per¢ue comme un signe encourageant par la CFDT. «Cela

veut dire que I’OTRE est préte a discuter des salaires», constate M. Tosolini.
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«Il y a la négociation elle-méme, puis nous consulterons notre base»,
prévient M. Tosolini. Mais, si la FNTR et ses partenaires «viennent avec des
propositions de hausse plus élevées, la CFDT prendra ses responsabilités. Nous
sommes préts a évoluer concernant les 5 % que nous réclamonsy, ajoute-t-il.

Du coté de I’intersyndicale CGT-CFTC-FO-CGC, «on verra si le patronat
a un nouveau mandat» apres la mobilisation d’aujourd’hui, indique M. Douine.
«Nous sommes ouverts au dialogue sur le panier de la ménagere, c’est-a-dire les
salaires, le 13e mois, la protection sociale, etc. Mais on ne peut pas rester avec
une majorité de salariés au SMIC» horaire.

«Avec une hausse de 2 % des minimas conventionnels, le patronat ne
nous donne rien, reprend M. Douine. Il nous rend simplement ce qu’il nous doit
apres deux années sans hausse. Une hausse de 2 % porte le plus bas niveau a un
taux horaire de 9,61 euros. C’est le SMIC»!

«Si la négociation n’aboutit pas demain, si on reste sur une proposition
patronale de 1 % pour les bas salaires, on repartira dans une mobilisation encore
plus durey, prévient M. Tosolini.

Francine Aizicovici

1 Donnez les définitions des séries suivantes: le salaire, le niveau, le
patronat, la protection, la majorité, la négociation, la rémunération, aboutir,
’attente.

2 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: un taux
horaire, signer, gagner, recevable, un délégué général, accepter I'invitation, la
mise a I’ordre, indiquer, une mobilisation, la protection sociale, les coefficients
les plus élevés, renoncer aux actions.

3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: un lieu de
passage, un lieu de pelerinage, un mauvais lieu, un lieu public, un lieu d’asile,

un haut lieu, s"écarter des lieux communs, en tous lieux, un complément de lieu,
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en premier lieu, avoir lieu, donner lieu a, au lieu de, 1'état des lieux, vider les
lieux.

4 Analysez cet article de point de vue de sa grannaire.

5 Faites le questionnaire sur le contenu de 1 article.

6 Traduisez-le en russe.

Sécurité, politique, islam : comment réagissent les Francais

apres les attentats ?

Comment les Francais ont-ils vécu les attentats de janvier, puis la
mobilisation citoyenne qui s’ensuivit? Cette séquence a-t-elle modifi¢ notre
regard sur I’islam, et sur notre société en général? Quelles mesures prendre pour
lutter contre I’extrémisme religieux? Pour évoquer ces questions, un sondage
Ipsos/Sopra-Steria pour Le Monde et Europe 1 a été réalisé auprés de 1 003
personnes, qui ont été interrogées par Internet les 21 et 22 janvier ; soit deux
semaines apres le début des tueries, et dix jours apres la marche républicaine. En
voici les principaux enseignements.

Une assez courte majorit¢ de Francais (53 %) estime que «oui, il s’agit
vraiment d’une guerre». 47 % jugent au contraire que ce terme est exage». 84 %
de ceux qui affirment que notre pays est en guerre pensent que celle-ci est
dirigée contre «le terrorisme djihadiste uniquement»; 16 % contre « I’islam en
général » (6 % des sympathisants PS, 16 % de ceux de 'UMP et 42 % de ceux
du FN). Pres des deux tiers (63 %) de ceux qui affirment que notre pays est en
guerre considérent que nous la «gagneronsy, 36 % sont d’un avis contraire.

Les attentats commis par les fréres Kouachi et Amedy Coulibaly n’ont pas
rejailli sur I’acceptation croissante de 1’islam par la société francaise. Certes, une
petite majorité¢ (51 %) des personnes interrogées considére que la religion

musulmane «n’est pas compatible avec les valeurs de la société francaise». Mais
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c’est 12 points de moins qu’en janvier 2014 et 23 points de moins qu’en
janvier 2013. Ceux qui jugent I’islam «compatible» avec ces valeurs sont, eux,
47 %, contre 37 % i1l y a un an et 26 % il y a deux ans. L’€cart reste cependant
important avec la religion catholique, jugée «compatibley par 93 %, et la
religion juive (81 %). La tolérance des femmes vis-a-vis de I’islam (50,3 %) est
supérieure a celle des hommes (43,5 %). L’acceptation de I’islam est tres
dépendante de I’orientation politique. Si 66 % des sympathisants de gauche
jugent cette religion «compatible avec les valeurs de la société francaisey, ils ne
sont que 39 % parmi ceux de P'UMP et 12 % parmi les proches du Front
national.

66 % des personnes interrogées (81 % des sympathisants de gauche, 53 %
des proches de I’'UMP, 39 % des sympathisants du FN) jugent que 1’islam est
une religion aussi pacifiste que les autresy, et que «le djihadisme est une
perversion de cette religion». A contrario, 33 % considerent que «méme s’il ne
s’agit pas de son message principal, I’islam porte malgré tout en lui des germes
de violence et d’intolérance». Les femmes sont plus nombreuses que les
hommes (70,5 % contre 61,5 %) a €tre bien disposees a I’égard de cette religion.

Les condamnations des attentats par les responsables de 1’islam en France
ont été¢ entendues: 65 % des personnes interrogées ont jugé ces représentants
«assez présentsy, et 60 % ont été «convaincus». Une majorit¢ de Francais
(58 %) juge qu’on a «raison de leur demander de condamner ces attaques, ce
n’est que comme cela que ’on évitera les amalgames entre musulmans en
général et extrémistes djihadistes en particulier». 35 % craignent cependant
qu’«a force de trop insister, on risque de créer un malaise au sein de la
communauté musulmane qui va se sentir de plus en plus stigmatisy.
Les attentats commis en région parisienne ont manifestement conduit les
Francais a approuver I’engagement militaire de leur pays contre le djihadisme.
«La ou la France est déja présente (Mali, Sahel, Irak...)», 50 % des personnes

interrogées considerent qu’elle doit «augmenter» son engagement, 40 % le
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maintenir a son niveau actuel ; seuls 9 % souhaiteraient le voir diminuer.
S’agissant spécifiquement de la Syrie, 65 % des personnes interrogées seraient
favorables a ce que la France y «intervienne plus directement, dans le cadre
d’une coalition internationale contre le djihadisme islamique»; 34 % sont d’un
avis contraire.

Dans I’éternel débat entre partisans de la sécurité et défenseurs des
libertés, la balance penche nettement en faveur des premiers. A la suite des
attentats, une écrasante majorité des Frangais est favorable a la mise en ceuvre de
différentes mesures qui leur sont suggerées «pour lutter contre I’extrémisme
religieux». Y compris celles qui empiéteraient nettement sur les libertés
individuelles. Généraliser les écoutes téléphoniques sans accord préalable d’un
magistrat»? 71 % des personnes interrogées y sont favorables. «Pouvoir
perquisitionner des domiciles sans accord préalable d’un magistran? 67 %
approuvent. «Pouvoir mener des interrogatoires de suspects sans 1’assistance
d’un avocat ?» D’accord a 61 %. Sur ces trois mesures, les sympathisants de
gauche sont respectivement 60 %, 58 % et 46 % a se dire favorables a leur mise
en ceuvre.

Confirmation: les Francais approuvent largement la facon dont I’exécutif
a géré cette période. Le premier ministre, Manuel Valls, sort premier d’une liste
de neuf personnalités politiques: 86 % des personnes interrogées (94 % des
sympathisants du PS, 91 % de ceux de I’'UMP) estiment qu’il «a eu I’attitude qui
convenait lors de ces événements». Le président de la République, Francois
Hollande (83 %), et le ministre de I’intérieur, Bernard Cazeneuve (81 %) le
suivent de prés sur le podium. Dans ce contexte sécuritaire, la ministre de la
justice, Christiane Taubira, est nettement moins bien percue: seules 50 % des
personnes interrogées (33 % des sympathisants de I’UMP) jugent qu’elle «a eu
’attitude qui convenaity.

69 % des personnes interrogées désapprouvent I’attitude de Marine Le

Pen qui, leur était-il rappelé, «n’a pas participé au rassemblement national des
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10 et 11 janvier». La présidente du Front national s’était alors rendue a
Beaucaire (Gard), ville FN dirigée par Julien Sanchez, pour un hommage aux
victimes des attentats qui s’était transformé en meeting politique. Signe que
cette séquence, en tout cas a court terme, ne lui a pas été favorable: un tiers des
sympathisants du FN désapprouvent ¢galement ’attitude de Mme Le Pen: 24 %
la «désapprouvent plutdt», 9 % la «désapprouvent tout a faity.

Seules 9 % des personnes interrogées se disent opposées a «la publication
dans la presse de caricatures satiriques se moquant des religions». Cette option
mise a part, le débat reste ouvert, chacun dosant a sa fagon convictions
personnelles et liberté d’expression. 53 % de [D’échantillon (65 % des
sympathisants de gauche) se rangent derri¢re 1’opinion suivant : vous approuvez
la publication de ces caricatures car il est normal qu’en démocratie on puisse
dire ce que ’on veut». 38 % (45 % des sympathisants de ’'UMP) se retrouvent
plutot dans cette formulation: «vous désapprouvez d’un point de vue personnel
ce type de caricatures mais vous considérez n€éanmoins qu’il est nécessaire
qu’en démocratie on puisse dire et publier ce que 1’on veuty.

Invités a se retourner pour regarder leur propre comportement dans les
deux semaines qui ont suivi le début des attentats, les Francais, pas peu fiers,
n’en reviennent pas. «Finalement, aprés ces attaques terroristes et la
mobilisation du 11 janvier», 93 % jugent qu’ils «sont préts a se mobiliser
massivement quand les valeurs du pays sont menacées». Ce simple constat
engendre des surprises: 89 % trouvent que «les Francais sont plus attachés a leur
pays qu’on ne le pensaity, 81 % qu’ils «sont plus unis qu’on ne le pensaity,
67 % que leur pays «est plus aimé a I’étranger qu’on ne le pensait». Un essai qui
reste a transformer: une courte majorité des personnes interrogées (51 %) refuse
d’en déduire qu’«on peut étre plus confiant qu’avant quand on pense a I’avenir
du pays et de sa sociétéy.

Jean-Baptiste de Montvalon, Cécile Chambraud
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1 Donnez les définitions des séries suivantes: 1’étranger, le pays, court, le
comportement, se mobiliser, des attentats, suivre, fier, le débat, un point de vue,
se ranger, la séquence.

2 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: les valeurs du
pays, des personnes interrogées, finalement, transformer, considérer, se moquer
de, approuver, rester ouvert, participer a.

3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: suivre un
chemin, suivre 1’avion dans le ciel, suivre son cours, suivre une carri€re, suivre
le mouvement, suivre une ligne de conduite, suivre les conseils de qn, suivre les
consignes, suivre la coutume, suivre sa fantaisie, suivre la mode, suivre les
préceptes de gn, a suivre, suivre son réve.

4 Analysez cet article de point de vue de sa grannaire.

5 Faites le questionnaire sur le contenu de 1 article.

6 Traduisez-le en russe.

«Notre école ne tient pas ses promesses a I’égard des jeunes des

Milieux populaires»

Pour le deésigner, le mot qui revient le plus souvent est celui de
«pédagogue». Philippe Meirieu est sans doute le plus lu et le plus écouté — mais
pas forcément le plus suivi — par nos gouvernants. L’un des plus vilipendés,
aussi, par les adversaires du «pédagogismey, coalition hétéroclite qui, de Régis
Debray a Alain Finkielkraut, I’accuse (entre autres) d’avoir contribué a la baisse
du niveau des ¢€leves.

Tout juste retraité de 1’éducation nationale, Philippe Meirieu, 65 ans,
demeure vice-président de la région Rhone-Alpes délégué a la formation tout au
long de la vie. Quand on I’interroge sur son parcours, ce qu’il met d’abord en
avant, c’est le fait de «n’avoir jamais perdu de vue la classe» depuis ses débuts

comme instituteur, en 1969. Il avait 20 ans.
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Au cours des quarante-cinq années qui ont suivi, il a été professeur de
college et de lycée, professeur des universités en sciences de 1’éducation,
responsable d’un lycée expérimental, rédacteur en chef des Cahiers
pédagogiques... Il a participé, dans les années 1990, a la création des Instituts
universitaire de formation des maitres (IUFM) et signé de nombreux ouvrages —
dont sa Lettre a un jeune professeur republiée a la rentrée 2014 dans une version
enrichie (ESF).

Comment percevez-vous le «plan global» de lutte pour la défense des
valeurs de la République que le gouvernement vient d’annoncer?

Je veux retenir I’engagement sur la formation des enseignants: elle
s’impose aujourd’hui, tant dans le domaine de la formation initiale, ou la ...

Propos recueillis par Mattea Battaglia

1 Donnez les définitions des séries suivantes: la formation des
enseignants, se percevoir, le gouvernement, la défense, la version, le début,
1"ouvrage, le parcours.

2 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: un rédacteur en
chef, I’un des plus vilipendés, dans le domaine de, mettre en avant, la baisse du
niveau, la lutte, les adversaires, demeurer, au long de.

3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: 1’éducation des
enfants, faire I’éducation de qn, les problémes de 1’éducation, le ministére de
I’éducation nationale, 1’éducation professionnelle, 1’éducation sentimentale,
I’éducation de sens.

4 Analysez cet article de point de vue de sa grannaire.

5 Faites le questionnaire sur le contenu de 1’article.

6 Traduisez-le en russe.
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Césars 2015 : des nominations sous le signe d’Yves Saint

Laurent

Match entre les deux films consacrés a Yves Saint Laurent (par Bertrand
Bonello et par Jalil Lespert) ; grosse présence des Combattants, de Thomas
Cailley et de Timbuktu, d'Aderrahmane Sissako : les nominations aux Césars ont
¢été rendues publiques, mercredi 28 janvier, par Edouard Baer, qui sera le maitre
de cérémonie au Théatre du Chatelet, le 20 février, et Alain Terzian, président
(depuis 2003) de 1'Académie des arts et techniques du cinéma qui décerne ces
trophées annuels.

Dans la catégorie meilleur film, on retrouve sans surprise, outre Les
Combattants et Timbuktu: Eastern Boys, de Robin Campillo; La Famille Bélier,
d'Eric Lartigau; Hippocrate, de Thomas Lilti; Saint Laurent, de Bertrand Bonello
et Sils Maria, d'Olivier Assayas.

Absence de surprise ¢galement dans la catégorie meilleur acteur: Niels
Arestrup (Diplomatie, de Volker Schlondorff); Guillaume Canet (La prochaine
fois je viserai le coeur, de Cédric Anger); Francois Damiens (La Famille Bélier);
Romain Duris (Une nouvelle amie, de Francois Ozon); Vincent Lacoste
(Hippocrate), Pierre Niney (Yves Saint Laurent, de Jalil Lespert) et Gaspard
Ulliel (Saint Laurent).

Parmi les actrices nommeées, on retrouve: Juliette Binoche (Sils Maria) ;
Marion Cotillard (Deux jours, une nuit, des fréres Dardenne); Catherine
Deneuve (Dans la cour, de Pierre Salvadori); Emilie Dequenne (Pas son genre,
de Lucas Belvaux) ; Adéle Haenel (Les Combattants); Sandrine Kiberlain (Elle
I’adore, de Jeanne Herry) et Karine Viard (La Famille Bélier).

La catégorie des meilleurs films étrangers ressemble a un mix des Oscars
et du palmarés de Cannes: 12 Years a Slave (Steve McQueen); Boyhood
(Richard Linklater), Deux jours, une nuit (Jean-Pierre et Luc Dardenne); Ida
(Pawel Pawlikowski); Mommy (Xavier Dolan); The Grand Budapest Hotel
(Wes Anderson) et Winter Sleep (Nuri Bilge Ceylan).
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Dans la catégorie meilleur premier film, figurent : Les Combattants
(Thomas Cailley) ; Elle I’adore (Jeanne Herry); Fidelio, 1’odyssée d’Alice
(Lucie Borleteau); Party Girl (Marie Amachoukeli, Claire Burger, Samuel
Theis) et Qu’Allah bénisse la France (Abd Al Malik).

Parmi les meilleurs documentaires, on retrouve : Caricaturistes, fantassins
de la démocratie (Stéphanie Valloatto); Les Chevres de ma meére (Sophie
Audier); La Cour de Babel (Julie Bertuccelli); National Gallery (Frederick
Wiseman) et Le Sel de la terre (Wim Wenders et Juliano Ribeiro Salgado).

Les Césars servant souvent de tremplin pour de jeunes acteurs, notons que
dans la catégorie meilleurs espoirs féminins, on trouve: Lou de Ladge (Respire,
de M¢lanie Laurent) ; Louane Emera (La Famille Bélier); Joséphine Japy
(Respire), Ariane Labed (Fidelio, I’odyssée d’Alice) et Karidja Touré (Bande de
filles, de Céline Sciamma).

Parmi les espoirs masculins, sont nommés : Kévin Azais (Les
Combattants) ; Ahmed Dramé (Les Héritiers, de Marie-Castille Mention-
Schaar); Kirill Emelyanov (Eastern Boys); Pierre Rochefort (Un beau dimanche,
de Nicole Garcia) et Marc Zinga (Qu’Allah bénisse la France).

A noter que Les Jours d’avant, le magnifique moyen-métrage de Karim
Moussaoui est nommé dans la catégorie court-métrag; et que Guillaume
Gallienne, Louis Garrel et Jérémie Renier se retrouvent face-a-face dans la
catégorie meilleur acteur dans un second réle (Yves Saint Laurent face a Saint
Laurent, Pierre Bergé face a Pierre Berge).

Vendredi 20 février, présidée par Dany Boon, la cérémonie du 40e
anniversaire des Césars rendra hommage a Alain Resnais. Sean Penn recevra un
César d’honneur. Quant a Luc Besson, il a déja recu la médaille du 40e
anniversaire.

Franck Nouchi
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1 Donnez les définitions des séries suivantes: recevoir, la cérémonie,
rendre, un honneur, se retrouver, le role, le court métrage, la démocratie,
l"actice, la surprise.

2 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: recevoir la
médaille, 1" anniversaire, étre nommé, a noter que, figurer, servir de, des
meilleurs films étrangers.

3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: servir son pays,
servir dans 1'infanterie, servir a table, servir une rente, a vous de servir, servir
une cause, servir la vérité, servir a boire, servir les cartes, servir de garantie,
servir de mode¢le, servir de médiateur.

4 Quels gens célebres figurent dans cet article? Que pouvez-vous dire sur
ces gens?

5 Analysez cet article de point de vue de sa grannaire.

6 Faites le questionnaire sur le contenu de 1 article.

7 Traduisez 1 article.

La BD solidaire

Il y a ceux que les «événements» ont littéralement tétanisés. Et ceux, a
I’inverse, qui se sont noyés dans le travail, fagon exutoire. Les premiers n’ont
pas touche¢ a leurs crayons pendant plusieurs jours. Les seconds n’ont pas arréte
de dessiner, comme en réponse a un besoin. La tuerie perpétrée dans les locaux
de Charlie Hebdo, le 7 janvier, n’a pas fait que provoquer un émoi considerable
dans le milieu des «dessinateur » au sens large. Elle a remué la corporation
jusque dans sa relation au dessin, cette représentation du monde faite avec trois
fois rien mais qui peut aller jusqu’a mettre en danger la vie de celles et ceux qui
le pratiquent.

Alors que des querelles intestines ont agité le milieu de la bande dessinée
sur la nature du prix a décerner au journal satirique pendant le Festival

d’Angouléme, qui débute jeudi 29 janvier (voir Le Monde du 17 janvier), le
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métier n’en finit pas de s’interroger. Y aura-t-il un «avant» et un «apres»
Charlie? Quelle place le dessin — politique, d’humour, d’illustration ou de bande
dessinée — occupera-t-il demain dans les journaux qui en ont tant publié¢ ces
derniers temps? Et quelle image restera-t-il des dessinateurs, ces nouveaux héros
des temps modernes, dés que sera retombée I’effervescence médiatique?

«Du jour au lendemain, on nous a placés sur un piédestal avec 1’étendard
de la liberté d’expression entre les mains, alors que personne ne parle jamais de
nous en temps normal et que le métier se précarise. Je dois avouer que cela m’a
un peu gonfléy, ronc...

Frédéric Potet

1 Donnez les définitions des séries suivantes: placer, I’effervescence, un
héros, un métier, rester, une bande dessinée, s’interroger, un dessin, des
querelles, un journal, soladaire, décerner.

2 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: la fagon
exutoire, se précariser, publier, au sens large, provoquer un émoi considérable,
avouer, littéralement, toucher, mettre en danger, le dessin politique, occuper qch,
arréter de faire qch, la réponse.

3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: un journal du
matin, un journal du soir, un journal hebdomadaire, un journal parl¢, un journal
mural, un article de journal, un kiosque a journaux, un journal de mode, aller au
journal, tenir son journal, du papier journal.

4 Faites le résumé du texte.

5 Faites le questionnaire sur le contenu de 1 article.

6 Traduisez 1 article.
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Roberto Saviano: «Je voulais que le téléspectateur se confronte au

mal absolu»

Condamné a mort par la Mafia apres la publication de son livre Gomorra,
I’écrivain et scénariste de la série, Roberto Saviano, 36 ans, vit désormais sous
escorte policiére permanente. Joint par Le Monde aux Etats-Unis, il exprime son
effroi aprés la mort de ses amis de Charlie Hebdo.

Vous qui étes condamné a mort par la Mafia, comment avez-vous vécu
I’attentat de «Charlie Hebdo» a Paris?

Ce fut un énorme choc! Je connaissais bien I’histoire de Charlie Hebdo et
certains journalistes étaient mes amis. Les menaces de mort contre les écrivains,
journalistes ou intellectuels ne sont souvent pas bien comprises par le public, qui
pense que ’on exagere. Malheureusement, c’est lorsqu’il y a du sang par terre
que la réalité s’impose et que les gens se mobilisent contre I’intolérance et la
folie terroriste. Mais c¢’est souvent trop tard. Il ne faut pas oublier que plus de
soixante journalistes ont été tués cette année a travers le monde.

Regrettez-vous d’avoir brisé la loi du silence sur la Mafia, ce qui vous a
obligé a changer de vie?

Honnétement, je ne le regrette! Je ne renie rien! J’en connaissais les
conséquences, mais j’ai fait ce qui me semblait essentiel de faire pour dénoncer
le cancer que représente la Mafia au niveau mondial. Certes, cette vie blindée
m’a fait perdre une grande partic de ma liberté et je n’ai pas pu vivre mes plus
belles années de trentenaire. C’est mon seul regret, mais la bataille n’est pas
finie!

Est-ce pour cela que vous avez décidé de participer activement au
scénario de la série tirée de votre livre?

Oui! C’est moi qui I’ai lancée en allant voir un producteur qui m’a donné
son accord tout de suite. En Italie, les séries sont difficiles a réaliser, car 1l existe
une certaine frilosité pour ce genre de sujets. Et Gomorra n’était pas évident,

avec des personnages aussi sombres! Mais le producteur a pris le risque. Je
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voulais que le téléspectateur se confronte au mal absolu. C’était pour moi le plus
important! En outre, la longueur de la série m’a permis de montrer de tres
nombreuses scenes que je n’avais pas pu mettre dans le livre ni dans le film pour
des raisons de place. En tout cas, je sais que la réalit¢ mafieuse dépasse tres
souvent la fiction.

Le dialecte napolitain utilis€ par les mafieux est trés important dans la
série. Est-il traduisible?

Non, c’est trés difficile, mais c’était un ingrédient fondamental pour la
crédibilité du scénario! Lorsque la série est passée sur la RAI ils ont été obligés
de mettre des sous-titres. La langue utilisée par les mafieux est partie intégrante
de leur fonctionnement. C’est la langue du corps, de la chair, de la guerre. Par
exemple, ils ne disent pas «je [’ai tuéy» mais «j’ai lancé une balley... Derricre
une forme de poésie, c’est un vrai langage d’artilleri!

Selon vous, y a-t-il un parall¢le entre les djihadistes et les petits soldats de
la Mafia qui exécutent de sang-froid?

Oui, ils obéissent aux ordres des chefs. Mais je pense que la Mafia a déja
nou¢ des alliances discretes avec des groupes fondamentalistes qui peuvent, par
exemple, leur fournir de la drogue contre des armes. On 1’a vu lors des attentats
en Espagne, ou de la dynamite a été achetée grace a la vente de haschich. La
Mafia ne voit que ses intéréts.

Daniel Psenny

1 Donnez les définitions des séries suivantes: une vente, un intérét, fournir
qch a gn, montrer qch a qn, la guerre, permettre a qn de faire qch, un accord,
réaliser, regretter.

2 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: ne voir que ses
intéréts, obéir a qn, la longueur de la série, se confronter a qch, participer a, tuer
gn, étre obligé de faire qch, grace a, la réalit¢ mafieuse, la drogue, une grande

partie de, changer de vie, un producteur, la bataille.
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3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: montrer
I’exemple, montrer le pong a qn, montrer le chemin, montrer du courage,
montrer de 1'intérét, montrer une curiosité déplacée, montrer sa joie, montrer ses
aptutudes a qch, montrer les dents, montrer patte blanche, se montrer sous un
jour favorable, se montrer aimable, se montrer stupide.

4 Analysez cet article de point de vue de sa grannaire.

5 Faites le questionnaire sur le contenu de 1 article.

6 Traduisez 1’article.

La Corée du Nord annonce étre «en état de guerre» avec le Sud

Le Nord avait annoncé ce mois-ci qu'il annulait l'armistice signé avec
Séoul pour protester contre les exercices militaires conjoints de la Corée du Sud
et des Etats-Unis.

Nouvelle surenchere de la Corée du Nord. Pyongyang a annoncé samedi
étre «en ¢tat de guerre» avec la Corée du Sud. «A partir de maintenant, toutes
les questions entre les deux Corées seront traitées selon un protocole de temps
de guerre», a déclaré la Corée du Nord dans un communiqué. «La situation
prévalant de longue date selon laquelle la péninsule coréenne n'est ni en guerre
ni en paix est terminéey, précise le texte.

Cette menace a €té prise «au sérieux» par Washington mais minimisée par
Séoul. Techniquement, les deux «fréres ennemis» coréens sont toujours en
guerre: le conflit qui les a opposées de 1950 a 1953 s'était conclu par un
armistice et non par un trait¢ de paix. «Ce n'est pas vraiment une nouvelle
menace - seulement un ¢élément dans une série de menaces de provocation», a
estimé la Corée du Sud qui pointe qu'aucun mouvement de troupe particulier
n'avait été observé pres des frontieres.

Depuis début mars et l'adoption de nouvelles sanctions par I'ONU a
I'égard de Pyongyang apres un troisieme test nucléaire, la Corée du Nord a

musclé ses déclarations guerrieres, menagant régulierement Séoul et Washington
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de «frappes stratégiques» et de «guerre totale». Le Nord a notamment annoncé
le 5 mars qu'il annulait I'armistice et les autres traités bilatéraux de paix signés
avec Séoul pour protester contre les exercices militaires conjoints de la Corée du
Sud et des Etats-Unis. Vendredi, Pyongyang a aussi placé certains de ses sites
militaires en état d'alerte afin d'étre préts a viser les bases américaines en Corée
du Sud et dans le Pacifique.

L'annulation du cessez-le-feu ouvre théoriquement la voie a une reprise
des hostilités, mais aucun expert ne veut croire au risque d'une nouvelle guerre
dans la péninsule coréenne. Le régime de Pyongyang n'ayant pas encore réussi a
tester des missiles balistiques intercontinentaux, il n'est pas en mesure de frapper
les Etats-Unis. Les bruits de bottes nord-coréennes viseraient davantage a forcer
Washington a revenir a la table des négociations et a exercer des pressions sur le
Sud pour obtenir un assouplissement de sa politique. Ce n'est pas non plus la
premiere fois que la Corée du Nord annonce la fin de 'armistice.

La rhétorique belliqueuse du dernier régime stalinien de la planéte vise
aussi sans doute a resserrer 1'unité nationale autour du jeune Kim Jong-un, porté
au pouvoir en décembre 2011. La Corée du Nord a toujours testé 'arrivée d'un
nouveau leader au Sud - Park Geun-hye vient de s'installer a Séoul - en
menacgant de faire voler en éclats la fragile paix entre le Nord et le Sud. Elle a
touyjours €galement salué¢ par une brusque montée de tension les manceuvres
conjointes qui se déroulent chaque année entre les Etats-Unis et la Corée du Sud.

Reste qu'il est impossible d'exclure un incident. La péninsule n'est pas a
I'abri d'une altercation navale dans les eaux disputées de la mer Jaune, comme ce
fut le cas a trois reprises depuis 1999. Si la Corée du Nord n'a pas encore
d'engins balistiques, elle a testé avec succes des missiles Scud a courte portée,
pouvant atteindre le Sud et le Japon.

1 Donnez les définitions des séries: protester, la paix, saluer, une montée,

menacer, exclure, un incident, la péninsule, viser, 1'état de guerre, atteindre.
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2 Traduisez et retenez ces séries: annoncer une nouvelle, annoncer une
victoire, annoncer un naissance, annoncer une réunion, annoncer la publication
d’un livre, la cloche annonce le déjeuner, se faire annoncer, 1’affaire s’annonce
mal, la saison s annonce bien.

3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases : voler en
éclats, resserrer l'unité nationale, exclure un incident, tester des missiles
balistiques, a partir de maintenant, a courte portée, le cessez-le-feu.

4 Analysez cet article de point de vue de sa grannaire.

5 Traduisez-le en russe.

La pilule gratuite pour les 15-18 ans

La pilule contraceptive devient gratuite a partir de dimanche pour les
jeunes filles agées de 15 a 18 ans, qui pourront 1'obtenir aupres des pharmacies
sur ordonnance et en présentant la carte vitale de leurs parents, selon le ministere
de la Santé.

Cette mesure, appliquée aux pilules de premicre et deuxieme génération et
promise par la ministre de la Santé Marisol Touraine, vise a faciliter I'acces a la
contraception aux mineures et a réduire le nombre d'interruptions volontaires de
grossesses (IVG), environ 12.000 par an. Elle était inscrite dans dans le cadre du
projet de loi de financement de la Sécurité sociale (PLFSS) voté a l'automne
2012.

Elle s'applique également aux stérilets ou aux implants contraceptifs,
selon le ministére. Jusqu'a présent, la pilule, principale méthode de
contraception en France, était remboursée a 65 %. Elle pouvait également étre
délivrée gratuitement et de facon anonyme aux mineures, mais uniquement dans
les centres de plannings familiaux, trop peu nombreux et réservés souvent aux

zones moyennes et aux villes.
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Les jeunes filles agées de 15 a 18 ans pourront désormais se la procurer
gratuitement dans les pharmacies. Mais cela a deux conditions: elles devront
d'abord se rendre chez un généraliste qui la leur prescrira sur ordonnance, au vu
d'examens sanguins, si ce moyen de contraception est adapté. Elles devront
ensuite présenter cette ordonnance au pharmacien ainsi que la carte vitale de
leurs parents ou une attestation d'affiliation a un régime de sécurité sociale.

Ce dispositif risque toutefois d'étre dissuasif, a mis en garde Marie-Pierre
Martinet, secrétaire générale du Planning familial, interrogée par Europe 1.
"Forcément, cela va introduire un questionnement des parents sur la raison pour
laquelle leur fille s'est rendue chez le médecin. En face, soit la jeune fille finit
par avouer que c'est pour une contraception, soit elle rentre dans une logique de
mensonge. Pour celles qui veulent I'anonymat, la seule solution qui reste est
celle qui existe déja, a savoir se rendre dans un centre de planning familial",
s'est-elle inquiétée.

1 Donnez les définitions des séries : se rendre, avouer, la sécurité sociale,
interroger qn, un questionnement, la carte vitale, vise a, réduire, se procurer, étre
délivré, voter.

2 Traduisez et retenez ces séries : chercher a obtenir, obtenir un diplome,
obtenir un succes, obtenir un délai, obtenir une augmentation de salaire, obtenir
des renseignements, obtenir une bonne récolte.

3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases : de fagon
anonyme, a partir de, un centre de planning familial, désormais, introduire un
questionnement, faciliter l'acces, €tre rembourcé, le nombre d'interruptions
volontaires de grossesses.

4 Analysez cet article de point de vue de sa grannaire.

5 Traduisez-le en russe.
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Tété: «Je suis un peu hyperactif»

C'est avec passion que Tété évoque son art. Invité du Live-Le Figaro, le
chanteur frangais né a Dakar a volontiers révélé les secrets de fabrication de son
cinquieme album, Nu la-bas. «Tout a commencé par un constat, explique-t-il
devant nos caméras. Ces derniéres années, j'ai beaucoup écrit pour les autres.
Parfois, on se rencontrait. Pendant une demi-heure ou une heure, je leur
demandais qu'ils me parlent d'eux de maniere a ce que je puisse leur faire une
chanson sur mesure. C'est ce que j'appelle une chanson ADN.»

Sa conviction était faite. Le musicien allait, cette fois-ci, changer son
inspiration d'épaule. «En écoutant mes anciens albums, je me suis rendu compte
que je n'avais jamais fait ¢ca». Place a une nouvelle forme d'écriture, avec
I'ambition de mettre davantage son ame et ses tripes en avant. «J'ai passé mon
temps depuis quatre albums a me cacher derriére des formules, des personnages,
des manieres de ne pas y toucher.»

L'heure était a la réflexion. A la vraie introspection. «Je me suis dit: “Et si
je partais avec X souvenirs personnels qui me définissent sur une ile déserte?'
Lesquels choisirais-je? C'est le premier album ou j'ai travaillé les thémes avant
tout. Parce que je voulais faire un album ADN, un album de retour aux sources»
L'auteur-compositeur, qui compte déja quinze ans de carriere, a veillé a ne pas
tomber dans les travers de I'exercice. «Je ne voulais ni un album nostalgique, ni
¢gocentrique, mais un disque ou j'arréte de me cacher».

Il atteint son but. Tété se montre émouvant sur bien des textes, comme
celui concernant sa mére. «Quand on travaille sur le souvenir, ce sont surtout les
choses précises qui reviennent, comme les objets, leurs couleurs, le temps qu'il
faisait ce jour-la.. Plus rarement, reviennent les impressions. A force de
travailler, celles-ci me sont revenues. Les enfants, bien plus qu'on ne le croit,
ressentent les inquiétudes des adultes. Mais ils n'en parlent pas parce qu'ils n'ont
pas les mots.» Et d'ajouter: «L'idée, c'était d'écrire ce morceau du haut de mes 7

ans.»
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Les rythmes plaisants ne manquent pas non plus. La couleur blues
domine. «Je crois que je suis un fan de blues au sens large du terme, indique
Tété. J'ai aussi grandi avec les Beatles. C'est comme ¢a que j'ai appris a parler en
anglais.»

L'homme est affable, intéressant et curieux. Il a commencé a chanter dans
les rues, avant que le succés ne lui tombe dessus. Ses projets ont toujours été
nombreux, avec bien d'autres artistes et dans des domaines variés. «Je suis un
peu hyperactif, un peu touche-a-touty», confesse ce perfectionniste. «Il n'y a que
mes erreurs qui m'ont fait progresser», confie-t-il avec humilité. Et passion, bien

sur.

1 Donnez les définitions des séries : confier, avec humilité, manquer qch,
affable, touche-a-tout, indiquer, le sens, évoquer, un art, émouver, une
impression.

2 Traduisez et retenez ces s€ries : la mesure du temps, la mesure des
longueurs, effectuer des mesures, prendre les mesures, donner la mesure de son
talent, ’homme est la mesure de toutes choses, la mesure est pleine, battre la
mesure, la mesure d'un vers, garder la mesure, perdre toute mesure, un homme
plein de mesure, une mesure pour rien, au fur et & mesure, en mesure de, sur
mesure.

3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans les phrases : une nouvelle
forme d'écriture, ressentir, concerner, affable, intéressant, curieux, la conviction,
un album de retour aux sources, tomber dans les travers de l'exercice, les
inquiétudes des adultes.

4 Analysez cet article de point de vue de sa grannaire.

5 Traduisez-le en russe.
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Livre numérique: peut-on encore sauver les librairies ?

Je veux protéger les librairies», n'a eu de cesse de répéter Aurélie
Filippetti lors de son passage au Salon du Livre, le 25 mars. Pour appuyer ses
propos, la ministre de la Culture a annoncé la mise en place d'un fonds de
soutien de 9 millions d'euros, destiné a soulager les problémes de trésorerie d‘un
secteur ¢branlé par l'arrivée du numérique et de concurrents aussi redoutables
qu'Amazon. «Il faut maintenir I'équilibre entre les acteurs de la chaine du livre, a
déclaré Aurélie Filippetti. Si ce réseau se délite, c'est I'ensemble de I'économie
de I'édition qui risque d'étre mis a mal.»

Sauver les libraires d'un naufrage numérique? Un combat perdu d'avance,
selon 1'Américain Bill McCoy, directeur exécutif de 1'International Digital
Publishing Forum (IDPF), un consortium mondial dédi¢ a la réflexion et au
développement du livre numérique, qui organisait, parallelement a 1'intervention
de la ministre, un cycle de conférences et d'études de ce cas.

«D'ici 10 ans, entre 70 et 90 % de l'espace librairie aura disparu aux FEtats-
Unisy, affirme McCoy, qui prédit le méme avenir, tot ou tard, aux enseignes
frangaises. Invité par le Salon du Livre a analyser, lors des Assises du
numérique le 22 mars, «les conséquences du e-book pour le marché de
I'édition», ce spécialiste s'est montré catégorique: la librairie, maillon faible de la
chaine éditoriale, ne résistera pas. «On me dit que la situation aux Etats-Unis est
différente, qu'ici c'est spécial, que ¢a ne marchera pas comme c¢a... Mais dites-
vous bien que quand la révolution a commencé en Amérique, nous étions
¢galement tres sceptiques! Et c'était il y a cing ans a peine....»

Alors qu'il assure étre un «amoureux des petites librairies» et le premier a
regretter cette «évolution inéluctable», Bill McCoy dit réagir en pragmatique.
Plutét que de perdre du temps et de I'énergie a tenter de sauvegarder le modele
traditionnel, les pouvoirs publics et les éditeurs devraient, d'apres lui, en créer un
nouveau. Qui, sacrilége pour le modele frangais et la politique du prix unique du

livre, se passerait des libraires.
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«Chaque éditeur doit aller en direct sur les ventes, préconise-t-il.
Distribuer soi-méme son propre contenu, sans dépendre du revendeur.»
Autrement, avertit I'Américain, ce ne sont pas seulement les libraires mais les
éditeurs eux-mémes qui risquent de succomber. Car si les géants Apple et
Amazon se contentent pour l'instant de distribuer les livres, numériques ou pas,
ils ne vont pas tarder - ils ont déja commenceé - a les publier. Certaines librairies
ont d'ailleurs anticipé ce mouvement. Ainsi Jean-Charles Kermarrec, fondateur
de Dialogues a Brest, s'est-il lancé dans I'édition avec des livres qui font de trés
bons succes (comme celui d'Irene Frachon sur le Médiator) et qu'il vend sur le
portail au nom de son enseigne.

Le libraire devra-t-il distribuer ses contenus?

«Et l'on sait bien ce qui passe quand une seule compagnie controle
I'Anneau, souligne Bill McCoy, dans une référence au livre de Tolkien. Ce ne
sera bon ni pour l'auteur, ni, a terme, pour le lecteur. Voila les vrais dangers et
enjeux d'aujourd'hui: la survie des éditeurs, pas celle des librairies.»

Cette analyse n'est évidemment pas du golit des libraires, qui estiment
qu'on les enterre un peu vite. «J'ai déja entendu ce type de discours il y a quinze
ans, explique au Figaro Jean-Marie Ozanne, dirigeant de la grande librairie
francilienne Folies d'encre. Ce qui est sir et certain, c'est que la vente du livre
papier va baisser. Le reste n'est que supputations.» Au début du XXe, rappelle-t-
il, on annongcait déja la mort du livre... «a cause du vélo, parce que le livre n'était
plus le roi du loisir!»

«Quand j'ai ouvert ma librairie en 1981, la Chambre du commerce m'avait
conseillé d'investir plutdt dans un magasin de porcelaine blanche ou dans un
centre commercial parce que ¢a marchait bien mieux, raconte encore Ozanne.
Aujourd'hui, vous en voyez beaucoup des magasins de porcelaine blanche?» Le
libraire dresse également un paralléle avec la situation vécue par les petits
commerces de proximité a 1'époque du développement des hypermarchés: «On

avait prédit leur disparition, on assiste a leur retour en force.»

87



1 Donnez les définitions des séries: distribuer, le développement,
protéger, la librairie, conseiller, anticiper, la porcelaine, lancer, le loisir.

2 Traduisez et retenez ces séries: rappeler un ambassadeur, rappeler des
réservistes, rappeler qn a la vie, rappeler qn a son devoir, rappeler ses souvenirs.

3 Traduisez ces séries et faites-les entrer dans des phrases: assister a son
retour, prédire la disparition, aller en direct, un combat perdu, le géant, un
éditeur, les petits commerces, investir, le libraire, a terme.

4 Analysez cet article de point de vue de sa grannaire.

S5Traduisez-le en russe.
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YupagsJjieHue rj1aroJioB
répondre a qch, a qn
penser a gn
réfléchir a gn
aider qn a faire qch
faire attention a qch
étre prét a qch
étre fidele a qch
s'intéresser a qch
s'habituer a qch
se preparer a qch
prendre part a qch

parler de qch

profiter de qch
s'approcher de qn, de qch
se servir de qch
s'occuper de gn

orner de qch

remplir de qch

entourer de qch

avoir besoin de qch

avoir peur de qch

avoir honte de qch

avoir envie de qch, de faire qch
étre content de qch

étre sr de qch

étre fier de qch, de qn
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27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
S1.
52.
33.
54.
55.
56.

étre responsible de qch

vouloir faire qch

devoir faire qch

vanter qch, gn

vendre qch

vérifier qch

réver de gqn, de qch

rire de qch, de qn

décider de faire qch

recommander qch a qn

demander qch a gn, a qn de faire qch
tacher de faire qch

prévenir qn de qch

eérte capable de qch, de faire qch
céder gn

commencer a faire qch

permettre qch a gn, a qn de faire qch
promettre qch a gn, a qn de faire qch
étre fécond en qch

croire gn, qch

commander qch

obtenir de bons résultats en qch
avoir le penchant pour qch

arriver a faire qch

envier qn

interroger qn en qch

étre fort\ faible en qch

se distinguer de gn par qch

suivre qn, qch

ressamler a qn
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